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Regulamin Transakcji Rynku Walutowego w Santander
Bank Polska S.A. dla PrzedsiebiorcOw (wersja 11.1%)

Niniejszy Regulamin zacznie obowigzywac od dnia 12.11.2018 r. pod warunkiem zarejestrowania podziatu Deutsche Bank Polska
S.A. przez whasciwy sad w dniu 9.11.2018 r. W przypadku zmiany terminu rejestracji, o ktérym mowa powyzej, termin wejscia w
zycie zmian ulegnie przesunieciu, 0 czym Bank poinformuje Klienta poprzez umieszczenie informacji na stronie internetowej
www.deutschebank.pl

PRZEDMIOT REGULAMINU
§1

Regulamin Transakcji Rynku Walutowego okresla warunki dokonywania Transakcji Rynku Walutowego oraz wynikajgce z nich
prawa i obowigzki Santander Bank Polska S.A. oraz Klienta.

PODSTAWOWE DEFINICJE
§2.

Przez uzyte w niniejszym Regulaminie terminy nalezy rozumie¢:
1. Aktywacja Opcji — oznacza wystgpienie zdarzenia warunkujgcego mozliwos¢ realizacji praw przez Kupujgcego Opcje,
2. Bank — Santander Bank Polska S.A. z siedzibg w Warszawie

3. Call —typ Transakcji Opcyjnej, w przypadku ktorej w razie spetnienia sie warunkéw okreslonych w Uzgodnionych Warunkach
Transakcji Kupujacy Opcje nabywa prawo do kupna okreslonej waluty albo otrzymania Rabatu na zasadach okreslonych w
Uzgodnionych Warunkach Transakcji , za$ po stronie Sprzedajacego Opcje, jezeli Kupujgcy Opcje zrealizuje przystugujace mu
prawo, powstaje obowigzek do sprzedazy okreslonej waluty albo zaptaty Rabatu na tychze zasadach,

4. CzasRealizacji —okreslonaw Uzgodnionych Warunkach Transakcjidladanej Transakcji Opcyjnejgodzina czasu warszawskiego,
wyznaczajgca moment wygasniecia dla Kupujgcego Opcje prawa do realizacji uprawnienia wynikajgcego z Opcji; jezeli Strony nie
ustalg inaczej w Uzgodnionych Warunkach Transakcji, jest to godzina 11.00; definicji tej odpowiadajg réwniez pojecie: Zone Cut,

5. Dane Portfela — informacje dotyczgce Transakcji zawartych miedzy Bankiem i Klientem, obejmujace najwazniejsze warunki
Transakcji, w szczegélnosci wykaz zawartych Transakcji oraz wycene Transakcji na Dzien Uzgadniania Portfela,

6. DataPremii —data, w ktorej nastepuje ptatno$é Premii; o ile nie zostanie ustalone inaczejw Uzgodnionych Warunkach Transakcji,
Data PremiiprzypadanadrugiDziernRoboczy po Dacie Transakcji,

7. Data Realizacji — uzgodniony pomiedzy Bankiem i Klientem dzien, bedgcy Dniem Roboczym, w ktérym Kupujgcy Opcje moze
zrealizowa¢ swoje uprawnienia wynikajgce z Transakcji Opcyjnej; dzien ten jest oznaczony w Uzgodnionych Warunkach Transakcji
jako konkretna data kalendarzowa lub moze byé wyznaczony przez Kupujgcego, przy czym musi przypadac najpozniej w Dacie
Wygasniecia okreslonejw Uzgodnionych Warunkach Transakcji,

8. Data Rozliczenia —uzgodniony pomiedzy Bankiem i Klientem dzien, bedgcy Dniem Roboczym, w ktérym nastepuje rozliczenie
Transakcji Opcyjnej; definicji tej odpowiadajg réwniez pojecia: Data Settlement, Settlement,

9. Data Transakcji —dzien i godzina, w ktérych strony zawarly Transakcje,

10. Data Waluty —uzgodniony pomiedzy Bankiem i Klientem jako konkretna data kalendarzowa dzien rozliczenia Transakcji Today,
Transakcji Tomorrow, Transakcji Spoti Transakcji Forward.

11. Dzien Roboczy —na potrzeby Regulaminu kazdy dzien od poniedziatku do pigtku z wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy
oraz dni, w ktérych nie pracujg Bank lub instytucje, za po$rednictwem ktorych nastepuje rozliczenie Transakcji,

12. Dzienh Uzgadniania Portfela -(1)jezeliKlientpodlegaOhowigzkowiRozliczania,amiedzy Stronami:

a) nierozliczonych pozostaje co najmniej 500 Transakcji - kazdy Dzien Roboczy,
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b) nierozliczonych pozostaje wiecej niz 50, a mniej niz 500 Transakcji — ostatni dzien kazdego tygodnia lub, jezeliniebedzieto Dzien
Roboczy, bezposrednio poprzedzajacy Dzien Roboczy,

¢) nierozliczonych pozostaje 50 lub mniej Transakcji - okreslony ostatni dzien kwartatu lub, jezeli nie bedzie to Dzien Roboczy,
bezposrednio poprzedzajgcy Dzien Roboczy;

d) jezeliKlientnie podlega Obowigzkowi Rozliczania, a miedzy Stronami:

e) nierozliczonych pozostaje ponad 100 Transakcji — ostatni dzien kwartatu lub, jezeli nie bedzie to Dzien Roboczy, bezposrednio
poprzedzajgcy Dzien Roboczy,

f) nierozliczonych pozostaje mniej niz 100 Transakcji - ostatni dzien roku kalendarzowego lub, jezeli nie bedzie to Dzieh Roboczy,
bezposrednio poprzedzajgcy Dzien Roboczy,

13. Dzieh Wczesniejszego Rozwi gzania — dzien, w ktorym nastepuje Wczesniejsze Rozwigzanie Transakcji, wskazany w
os$wiadczeniu Banku o Wczesniejszym Rozwigzaniu Transakcji lub w oswiadczeniu Banku o wypowiedzeniu Umowy Ramowej;
definicji tej odpowiadajg réwniez pojecia: Data wcze $niejszego rozwi gzania, data przedterminowego zamkni  ecie transakcji,

14. Dzieh Wyceny — dzien bedgcy Dniem Roboczym, na ktéry Bank dokonuje wyliczenia Wartosci Biezgcej Zobowigzan Przysztych;
definicji tej odpowiadajg rowniez pojecia: Datawyceny ,

15. DziehWyga$niecia —ostatni dzief okresu, w ktérym Kupujacy Opcje moze zrealizowac¢ swoje uprawnienia wynikajgce z Transakcji
Opcyjnej; po tym terminie Kupujgcy Opcje traci prawo do realizacji Transakcji Opcyjnejiwygasajguprawnieniai/lub obowigzki Stron
Transakcji; definicjitej odpowiadajg rowniez pojecia: Data Expiry, Expiry, Data Wyga $niecia,

16. EMIR - rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentow
pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriéwtransakcji,

17. Klient —podmiot, ktéry w ramach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej zamierza zawrzec¢, a nastepnie zawartUmowe Ramowg
z Bankiem, posiadajacy Rachunek Klienta,

18. Kompensacja - kompensata (potrgcenie) wzajemnych wierzytelnosci stron, dokonywane na zasadach opisanych w
Regulaminie,

19. Kompensacja Transakcji — Kompensacja, ktérej przedmiotem sg wierzytelnosci stron wynikajgce z zawarcia i/lub rozliczenia
Transakcji,

20. KoniecBariery —momentzakonczeniaobserwacjiKursuOdniesieniaBariery, tj. zakonczenie sprawdzania dodatkowegowarunku;
osiggniecie potym momencie przez Kurs Odniesienia Bariery Poziomu Bariery nie pocigga za sobg dodatkowych skutkdw,

21. Kupuj acy Opcj e — strona Transakcji Opcyjnej, ktéra nabywa prawa wynikajgce z Transakcji Opcyjnej; definicji tej odpowiada
rowniez pojecie Posiadacz Opciji,

22. Kurs OdniesieniaBariery —ustalony przez Strony Transakcjidladanego TypuBariery poziom kursu Waluty Bazowej, napodstawie
ktérego okreslane jest wystgpienie przypadku Aktywacji Opcji lub Wytgczenia Opcji. Jesli Strony Transakcji nie ustalg inaczej, w
przypadku Opcji Barieroweji Opcji Binarnej z:

a) Amerykanskim Okresem Obserwacji Bariery —jest to Kurs Spot,
b) Europejskim Okresem Obserwacji Bariery —jestto Kurs Referencyjny,
c) Okresem Obserwacji Bariery typu Window —jest to Kurs Spot,

23. Kurs Realizacji — ustalony dla Transakcji Opcyjnej w Uzgodnionych Warunkach Transakcji, kurs wymiany Waluty Bazowejna
Walute Kwotowang, wedtug ktérego, lub przy wystapieniu ktérego Kupujacy Opcje moze zrealizowaé swoje uprawnienia wynikajace z
TransakcjiOpcyjnej; definicjitejodpowiadajgrowniezpojecia: Strike, Cena Realizacji,

24. KursReferencyjny —kurswymianyjednostek Waluty Bazowejna Walute Kwotowana, obowigzujgcywDacie Wygasnieciabgdzw
Dacie Waluty, ustalany przezBankwoparciu o okreslongwUzgodnionychWarunkach Transakcji podstawe do ustalenia takiego kursu;
gdy niemozliwe jest ustalenie Kursu Referencyjnego w oparciu o okreslong w Uzgodnionych Warunkach Transakcji podstawe, Bank
i Klient uzgodnig inng podstawe dla okreslenia Kursu Referencyjnego; jezeli podstawa do ustalenia Kursu Referencyjnego nie
zostata okreslonawUzgodnionychWarunkach Transakcji, KursemReferencyjnymjest KursRozliczenia,

25. Kurs Rozliczenia — odpowiednio do postanowien Regulaminu kurs wymiany jednostek Waluty Bazowej na Walute Kwotowang
ustalony przez Bank, stanowigcy podstawe do wyliczenia Kwoty Rozliczenia w przypadkach okreslonych w Regulaminie; jezeli
Transakcja przewiduje sprzedaz przez Klienta Waluty Bazowej, Kurs Rozliczenia rowny jest kursowi kupna przez Bank Waluty
Bazowejza Walute Kwotowang; a

jezeli Transakcja przewiduje kupno przez Klienta Waluty Bazowej, Kurs Rozliczenia réwny jest kursowi sprzedazy przez Bank
Waluty Bazowej za Walute Kwotowang; Kurs Rozliczenia ustalany jest: (i) jezeli Walutg Kwotowang lub Walutg Bazowg jest ztoty

& Santander 2



Regulamin Transakcji Rynku Walutowego w Santander Bank Polska S.A. dla Przedsiebiorcow

polski — na podstawie ,Tabeli kurséw kupna i sprzedazy waluty polskiejwstosunkudowalutobcych”publikowanejprzezBanknastronie
internetowejBanku,obowigzujgcej na godzine 16.00, lub (i) jezeli Walutg Kwotowang i Walutg Bazowg sg waluty inne niz ztoty polski,
Kurs Rozliczenia zostanie ustalony jako wypadkowa odpowiednich kurséw wymiany obu walut na ztote polskie (jednej z walut na ztote
polskie oraz ztotych polskich na drugg z walut), ustalonych na podstawie ,Tabeli kurséw kupnaisprzedazy waluty polskiejw stosunku
dowalut obcych” publikowanej przez Bank na stronie internetowej Banku, obowigzujgcej na godzine 16.00,

26. Kurs Spot — kurs dla Transakcji Spot stosowany na rynku miedzybankowym przez instytucje finansowe okreslajacy aktualny
poziom wymiany Waluty Bazowej na Walute Kwotowang; aktualne kursy Spot dostepne sg w serwisach agencji informacyjnych
takich jak Thomson Reuters, Bloomberg. Itp.,

27. Kurs Wymiany - kurs, wedtug ktérego Strony Transakcji wymieniajg jednostki Waluty Bazowej na Walute Kwotowana, ustalony
przez Bank i zaakceptowany przez Klienta w trakcie Uzgadniania Warunkoéw Transakcji, obowigzujacy na Date Waluty i bedacy
podstawa rozliczen, definicji tej odpowiada Kurs terminowy, Kurs walutowy

28. KursZamkni ecia —kurswymianyjednostek Waluty Bazowej na Walute Kwotowana, okreslony w Transakcji Zamykajacej,

29. Kwota Kompensacji — kwota stanowigca réznice pomiedzy kwotg zobowigzan jednej ze stron, podlegajgcych Kompensacii, a
kwotg podlegajacych Kompensacji zobowigzan drugiej strony, obliczona przez Bank zgodnie z zasadami okreslonymi w
Regulaminie,

30. Kwota Kompensacji Transakcji — Kwota Kompensacji wynikajagca z Kompensacji Transakcji, obliczona przez Bank zgodnie z
zasadami okreslonymi w Regulaminie,

31. Kwota Rozliczenia - kwota nalezna jednej ze Stron Transakcji z tytutu rozliczenia Transakcji lub Wczesniejszego Rozwigzania
Transakcji, obliczona przez Bank zgodnie z zasadami okreslonymi w Regulaminie,

32. Kwota Transakcji —wyrazonaw Walucie Bazowej albo Walucie Kwotowanej kwota, bedgca przedmiotem zobowigzania lub praw
Stron Transakgji; definicji tej odpowiadajg réwniez pojecia: Nominat transakcji, Nominat,

33. Kwota Wcze $niejszego Rozwi gzania — kwota, jaka zobowigzana bedzie zaptaci¢ jedna ze stron na rzecz drugiej ze stron w
przypadku Wczesniejszego Rozwigzania Transakcji, obliczona przez Bank zgodnie z zasadami okreslonymi w Regulaminie,

34. LEI —unikalny numer identyfikacyjny LEI (Legal Entity Identifier),

35. Limit na transakcje pochodne - limit wyznaczany Klientowi przez Bank, stanowiacy maksymalng akceptowalng przez Bank
kwote ekspozycji Klienta z tytutu biezacej wyceny ,Mark to Market” lub rozliczania Transakcji Forward i/lub Transakcji Opcyjnej, w
sytuacji gdy Klientjest Sprzedajgcym Opcje,

36. Naruszenie Umowy —zdarzenie okreslone w 8§ 30 niniejszego Regulaminu,

37. Obowi gzek Rozliczania - wynikajgcy z art. 4 ust. 1 lub art. 10 ust. 1 lit. b) EMIR obowigzek rozliczania okreslonych Transakcji za
posrednictwem centralnego kontrahenta (CCP) autoryzowanego zgodnie z art. 14 EMIR lub uznanego zgodnie z art. 25 EMIR,

38. Okres Obowi gzywania Orderu — okres pomiedzy Dniem Roboczym, w ktérym dochodzi do zawarcia Orderu a ostatnim Dniem
Roboczym, w ktéry moze zisci¢ sie Warunek, aby doszto do powstania skutkéw prawnych zawarcia Transakcjiw Trybie Warunkowym,
wigcznie ztymze ostatnim Dniem Roboczym (z zastrzezeniem postanowienia 8 12.1ust. 4 Regulaminu). Pojeciu Okres Obowigzywania
Orderu odpowiadatakze pojecie Waznosé,

39. Okres Obserwacji Bariery - okres oznaczony w Uzgodnionych Warunkach Transakcji, w ktorym mozliwe jest nastgpienie
okreslonego w Uzgodnionych Warunkach Transakcji zdarzenia w stosunku do Poziomu Bariery; okres jest opisany przez Start
Bariery i Koniec Bariery,

a) Dla Opcji z rodzajem bariery Ameryka nska — jest to okres pomiedzy Datg TransakcjiOpcyjnej (wigcznie z tym dniem, jednak
bez uwzglednienia czasu przed czasem zawarcia Transakcji) a Czasem Realizacji,

b) Dla opcji z rodzajem bariery Europejska - jestto Czas Realizacji,

c) Dla opcji z rodzajem bariery Window  -jestto okres uzgodniony przez Strony Transakcji,

40. Okres Zycia Opcji —okres od Daty Transakcji do Daty Wygasniecia,

41. Opcja Ameryka nska — Transakcja Opcyjna, z ktorej prawa moga by¢ zrealizowane przez Kupujgcego Opcje w dowolnym
terminie przypadajgcym w okresie od Daty Transakcji do Dnia Wygasniecia wigcznie, na zasadach okreslonych w Regulaminie,
definicji tej odpowiada réwniez pojecie: AMER,

42. Opcja Azjatycka - Opcja Europejska, podlegajgca Rozliczeniu Netto, ktérej rozliczenie uwarunkowane jest okreslong w
Uzgodnionych Warunkach Transakcji relacjg pomiedzy Kursem Realizacji a $rednig Kurséw Referencyjnych, jaka ma miejsce w
okreslonych dniach przypadajgcych w okreslonym okresie czasu lub dla ktérej Kurs Realizacji okreslony jest jako $rednia Kurséw
Referencyjnych,
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43. Opcja Barierowa - Opcja Europejska, z dodatkowym warunkiem w postaci Bariery lub Barier, ktérych osiggniecie przez Kurs
Odniesienia Bariery w Okresie Obserwacji Bariery warunkuje Aktywacje Opcji lub Wytgczenie Opcji,

44. OpcjaBinarna —TransakcjaOpcyjna, napodstawiektérejKupujacy OpcjenabywaprawodouzyskaniaRabatu,

45. Opcja Europejska — Transakcja Opcyjna, z ktérej prawa moga by¢ zrealizowane przez Kupujgcego Opcje wytgcznie w Dacie
Realizacji, ktéra jest jednocze$nie Dniem Wygasniecia dla tej Opcji, definicji tej odpowiada réwniez pojecie: EURO,

46. Order —warunkowa umowa sprzedazy lub kupna Waluty Bazowej za Walute Kwotowang, zawierana i wykonywana wedtug regut
okreslonychw § 12.1 Regulaminu,

47. Osoba Upowa zniona — osoba upowazniona odpowiednio przez Bank lub Klienta do Uzgadniania Warunkéw Transakcji,
podpisywania Potwierdzen oraz podejmowania w imieniu Klienta wszelkich innych czynnosci przewidzianych w Regulaminie,

48. Potwierdzenie — dokument sporzadzony przez Bank, stanowigcy dowdd Uzgodnienia Warunkéw Transakcji lub wystgpienia
innego zdarzenia, istotnego dlarealizacjilub rozliczenia Transakcji,

49. Poziom Bariery — uzgodniony przez Strony Transakcji poziom kursu Waluty Bazowej, na podstawie ktérego okreslane jest
zaistnienie skutkdw okreslonych Uzgodnionymi Warunkami Transakcji; Uzgodnione Warunki Transakcji moga przewidywaé wiecej
niz jeden Poziom Bariery; definicji tej odpowiada réwniez pojecie Bariery,

50. Premia — cena, jakg ptaci Kupujacy Opcje za zawarcie Transakcji Opcyjnej (w tym takze Transakcji Zamykajgcej), bez wzgledu
nato, czy Transakcja Opcyjna zostanie zrealizowana,

51. Przyspieszone Zamkni ecie Transakcji — zawarcie na wniosek Klienta Transakcji Zamykajgcej do konkretnej Transakcji, przed
pierwotnie ustalong dla tejze Transakcji Datg Waluty lub Datg Realizacji, na zasadach okreslonychw Regulaminie lub rozwigzanie na
whniosek Klienta Transakcji Forward o ktérych mowaw § 12 ust. 7 Regulaminu, przed pierwotnie ustalong dla Transakcji Forward Datg
Waluty, w trybie okreslonym w Regulaminie,

52. Put — typ Transakcji Opcyjnej w przypadku ktorej w razie spetnienia sie warunkéw okreslonych w Uzgodnionych Warunkach
Transakcji Kupujgcy Opcje nabywa prawo do sprzedazy okreslonej waluty albo otrzymania Rabatu na zasadach okreslonych w
Uzgodnionych Warunkach Transakcji za$ po stronie Sprzedajgcego Opcje, jezeli Kupujgcy Opcje zrealizuje przystugujgce my prawo,
powstaje obowigzek do kupna okreslonej waluty albo zaptaty Rabatu na tychze zasadach,

53. Rabat — dodatkowe $wiadczenie nalezne Kupujgcemu Opcje w razie zaistnienia dodatkowych warunkéw okreslonych w
Uzgodnionych Warunkach Transakcji, definicji tej odpowiada réwniez pojecie: Payout ,

54. Rachunek Klienta - rachunek bankowy, prowadzony przez Bank na rzecz Klienta na podstawie ,Umowy o Prowadzenie
Rachunkéw dla Przedsiebiorcow”; pojecie to obejmuje wszelkie rachunki bankowe otwarte i
prowadzone przez Bank dla Klienta, w tym takze rachunki bankowe zatozone lub otwarte po zawarciu Umowy Ramowej,

55. Regulamin —niniejszy Regulamin Transakcji Rynku Walutowego w Santander Bank Polska S.A. dla Przedsiebiorcow; definicji
tej odpowiada réwniez pojecie: Regulamin Transakcji Rynku Walutowego,

56. Rozliczenie Brutto — spos6éb rozliczenia Transakcji, wedle ktérego rozliczenie dokonywane jest w Dacie RozliczenialubDacie
Waluty poprzez wymiane pomiedzy Stronami Transakcji stosownych kwot w Walucie Bazowej i Walucie Kwotowanej, zgodnie z
Uzgodnionymi Warunkami Transakcji, definicji tej odpowiada pojecie Rozliczenie przez dostaw e,

57. Rozliczenie Netto — sposob rozliczenia Transakcji, wedle ktérego rozliczenie dokonywane jest w Dacie Rozliczenialub Dacie
Waluty poprzez zaptate Kwoty Rozliczenia, definicji tej odpowiada pojecie Rozliczenie kasowe,

58. Rozporz adzenie nr149/2013 -rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr149/2013z dnia 19 grudnia2012
r. uzupetniajgce Rozporzadzenie EMIR,

59. Start Bariery —moment rozpoczecia obserwacji Kursu Odniesienia Bariery, tj. rozpoczecie sprawdzania dodatkowego warunku,
definicji tej odpowiada réwniez pojecie: Pocz atek Bariery,

60. Sprzedaj acy Opcj e — strona Transakcji Opcyjnej, ktéra zbywa prawa wynikajgce z Transakcji Opcyjnej; definicji tej odpowiada
réwniez pojecie: Wystawca Opcji,

61. Strony Transakcji —Bank oraz Klient, z ktérym zawarto Transakcje,

62. Transakcja — na potrzeby niniejszego Regulaminu wspdine okreslenie dla Transakcji Today, Transakcji Spot, Transakgcji
Tomorrow, Transakcji Forward oraz Transakcji Opcyjnej, zawartej przez Bank na rachunek wiasny z Klientem w wykonaniu

ztozonego Bankowi przez Klienta zlecenia nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych; definicji tej odpowiadajg réwniez pojecia:
Transakcja Rynku Walutowego, Transakcja Wymiany Wal  utowej,

63. Transakcja Forward - terminowa transakcja kupna lub sprzedazy okre$lonej Waluty Bazowej za Walute Kwotowang,
realizowana w przysztosci wedtug Kursu Wymiany ustalonego w Dacie Transakcji, ktérej Data Waluty przypada w okresie od 3 Dni
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Roboczych do 1 roku liczac od Daty Transakcji; zawarcie Transakcji Forward na okres diuzszy niz 1 rok wymaga indywidualnej decyzji
Banku,

64. TransakcjaOpcyjna —transakcja, na podstawie ktérej Kupujacy Opcje nabywa prawo do nabycia lub sprzedazy okreslonej waluty
lub nabywa prawo do uzyskania Rabatu, ktére moze zosta¢ zrealizowane przez Kupujgcego Opcje na zasadach okreslonych w
Uzgodnionych Warunkach Transakcji; definicji tej odpowiada réwniez pojecie: Opcja, Opcja Walutowa,

65. Transakcja Pierwotna —Transakcja Today, Tomorrow, Spot lub Forward, , ktérej zawarcie generuje powstanie ryzykakursowego
lub Transakcja Opcyjna generujgca powstanie prawa dla Kupujacego Opcje / obowigzku dla Sprzedajgcego Opcje; definicji tej
odpowiada réwniez pojecie: Otwarcie Pozycji, Otwarta Pozycja, Pozycja Otwarta,

66. Transakcja Spot —terminowa transakcja kupna lub sprzedazy okreslonej Waluty Bazowej za Walute Kwotowana, realizowanaw
przysztosci wedtug Kursu Wymiany ustalonego w Dacie Transakcji, ktérej Data Waluty przypada w drugim Dniu Roboczym po Dacie
Transakcji,

67. Transakcja Today - transakcja kupna lub sprzedazy okre$lonej Waluty Bazowej za Walute Kwotowang, realizowana wedtug
Kursu Wymiany ustalonego w Dacie Transakcji, ktérej Data Waluty przypadaw Dacie Transakcji,

68. Transakcja Tomorrow — terminowa transakcja kupna lub sprzedazy okreslonej Waluty Bazowej za Walute Kwotowang,
realizowana w przysztosci wedtug Kursu Wymiany ustalonego w Dacie Transakcji, ktérej Data Waluty przypada w Dniu Roboczym
nastepujgcym bezposrednio po Dacie Transakcji,

69. Transakcja Zamykaj gca — transakcja okreslajgca warunki wykonania Transakcji Pierwotnej w przypadku Przyspieszonego
Zamkniecia Transakcji lub w przypadku Wczes$niejszego Rozwigzania Transakcji, skutkujgca wygasnieciem praw lub obowigzkdw
Stron Transakcji wynikajgcych z Transakcji Pierwotnej oraz powstaniem w ich miejsce zobowigzan Stron Transakcji okreslonych w
Regulaminie,

70. Typ Bariery :

a) GornaBarieraWyt gczajaca—oznaczaBariere, wktorejwprzypadku ktorejjezeliKurs Odniesienia Bariery jest rowny lub powyzej
Poziomu Bariery, nastepuje Wytgczenie Opciji; definicji tej odpowiada rowniez pojecie: Up & Out,

b) DolnaBariera Wyt gczajaca — oznacza Bariere, w ktdrej w przypadku ktorej jezeli Kurs Odniesienia Barieryjestréwnylubponizej
PoziomuBariery, nastepuje Wylaczenie Opcji; definicjitejodpowiada réwniez pojecie: Down & Out ,

¢) Goérna Bariera Aktywuj gca - oznacza Bariere, w ktérej w przypadku ktérej jezeli Kurs Odniesienia Barieryjestrownylubpowyzej
PoziomuBariery, nastepuje AktywacjaOpcji; definicjitejodpowiada réwniez pojecie: Up & In,

d) Dolna Bariera Aktywuj gca - oznacza Bariere, w ktérej w przypadku ktorej jezeli Kurs Odniesienia Bariery jestréwny lub ponize;j
PoziomuBariery, nastepuje Aktywacja Opcji; definicjitejodpowiada réwniez pojecie: Down & In,

71. Tryb Warunkowy - tryb, w ktérym moze nastgpi¢ zawarcie Transakcji w drodze ztozenia przez Klienta i przyjecia przez Bank
Orderu, przy zachowaniu regut okreslonych w Regulaminie,

72. Umowa Ramowa - zawarta pomiedzy Bankiem oraz Klientem umowa ramowa, okreslajgca ogdine zasady, na jakich Bank na
wiasny rachunek zawiera z Klientem Transakcje, w wykonaniu ztozonego Bankowi przez Klienta zlecenia nabycia lub zbycia
instrumentoéw finansowych,

73. Uzgodnienie Warunkéw Transakcji — ztozenie przez Strony Transakcji zgodnych oswiadczen woli akceptujgcych Uzgodnione
Warunki Transakcji, rbwnoznaczne z zawarciem Transakcji,

74. Uzgodnione Warunki Transakcji — okreslone pomiedzy Stronami Transakcji parametry Transakcji, konkretyzujace wzajemne
prawaiobowigzki Stron Transakcji dlakonkretnej Transakcji,

75. WalutaBazowa —waluta, ktorejwartoséjednostkowawyrazonajestwjednostkach Waluty Kwotowane;j,

76. Waluta Kwotowana - waluta, w ktdrej jednostkach zostata wyrazona warto$é Waluty Bazowej; definicji tej odpowiada rowniez
pojecie: Waluta Niebazowa,

77. Warto §¢ Biezaca Zobowi gzan Przysziych —w odniesieniu do jednej lub wielu Transakcji tagczna warto$¢ zobowigzan, ktorych
pierwotnie uzgodniony termin ptatnosci nastepowatby po Dniu Wyceny, obliczona przez Bank na zasadach okreslonych w
Regulaminie,

78. Warunek —zdarzenie przyszte wobec momentu zawarcia Orderuiw tym momencie niepewne, polegajace na powstaniu na rynku
miedzybankowym sytuacji, ktéra nie zachodzi w momencie zawarcia Orderu, a ktéra polega na istnieniu mozliwosci odpowiednio
zakupulub sprzedazy przez Bank natymrynku Waluty Bazowej lubWaluty Kwotowanejwwolumenieiprzykursie odpowiednimdotresci
danegoOrderu. Pojecie, ziszczenia sie Warunku w Okresie Obowigzywania Orderu” jest rownowazne pojeciu ,zrealizowania sie
Orderu”; pojecie

Wwygasniecie Orderu” oznacza sytuacje, w ktorej w Okresie Obowigzywania Orderu Warunek nie ziscit sie, wskutek czego stan
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zwigzania stron warunkowa umowa, jaka jest Order, wygast,

79. Wczesniejsze Rozwi gzanie Transakcji — przedterminowa realizacja zobowigzan Stron Transakcji zwigzana z rozwigzaniem
Transakcji przez Bank przed Datg Rozliczenia lub Datg Waluty, dokonywana w przypadkach i w trybie okreslonych wRegulaminie,

80. Wytaczenie Opcji —oznaczawystgpienie zdarzeniaw wyniku ktérego prawai obowigzkiz Opcjiwygasaja,
81. ZabezpieczeniePierwotne —warto$¢ZabezpieczeniaTransakcjiwymaganaprzezBankwDacie Transakcji,

82. Zabezpieczenie Transakcji — zapewnienie mozliwosci zaspokojenia wierzytelnosci Banku wobec Klienta, wynikajgcych z
realizacjiirozliczenia Transakcji, ustanawiane przez Klienta w celu ograniczenia ryzyka Banku wynikajgcego z Umowy Ramowej oraz
z kazdej Transakcji zawartej przez Klienta z Bankiem, w formie i o wartosci okreslonych w Regulaminie i/lub Umowie Ramowej,

83. Zabezpieczenie Wymagane —warto$¢ Zabezpieczenia Transakcji wymagana przez Bank w zwigzku z dokonaniem przez Bank
obliczenia Wartosci Biezgcej Zobowigzan Przysztych,

llekro¢ w Regulaminie znajduje sie odniesienie do okreslonej godziny, rozumie sie przez to okreslong godzine czasu warszawskiego.

llekro¢ w Regulaminie znajduje sie odniesienie do okreslonej jednostki redakcyjnej (punktu) bez blizszego okreslenia zrodta
odwotania,rozumiesieprzeztoodwotanie doodpowiedniejjednostkiredakcyjnejRegulaminu.

ZASADY ZAWIERANIA UMOWY
§3.

1. Umowa Ramowa zawierana jest: ze strony Banku przez osoby posiadajgce stosowne petnomocnictwa; ze strony Klienta przez
Klienta osobiscie bgdz w przypadku Klienta niebedgcego osoba fizyczng przez osoby upowaznione do reprezentacji Klienta zgodnie
Z trescig wpisOw w stosownych rejestrach lub przez petnomocnikéw ustanowionych zgodnie z przepisami prawa.

2. Przedzawarciem Umowy RamowejBank przekazuje Klientowiinformacje o Banku i o ustugach, jakie Bank swiadczy na podstawie
Umowy Ramowej. Klient zobowigzany jest zapoznac sie z informacjami przekazanymi przez Bank oraz potwierdzié te okoliczno$¢ w
drodze ztozenia o$wiadczenia zawartego w Umowie Ramowej.

3. W zakresie wymaganym wiasciwymi przepisami prawa, przed zawarciem Umowy Ramowej, Bank zwraca sie do Klienta o
udzielenie informacji dotyczgcych jego wiedzy i doswiadczenia w zakresie inwestowania na rynku finansowymw celu oceny, czy ustugi
objete Umowg Ramowa sg dla niego odpowiednie.

4. W przypadku, gdy na podstawie informacii, o ktérych mowa w ust. 3 Bank stwierdzi, ze ustugi objete Umowg Ramowa nie sg
odpowiednie dlaKlienta, niezwtocznie informuje go o tym fakcie. W przypadku, gdy Klient nie przedstawi Bankowi informaciji, o ktérych
mowa w ust. 3, lub jezeli przedstawi informacje niewystarczajgce, Bank informuje go, ze brak tych informacji uniemozliwia Bankowi
dokonanie oceny, czy ustugi objete Umowa Ramowa sg dla Klienta odpowiednie. W takim wypadku Umowa Ramowa moze zosta¢
zawarta, o ile bedzie tego wyraznie zgdat Klient, a Bank wyrazi zgode na zawarcie Umowy Ramowej. Brak wiasciwej oceny
odpowiedniosci ustug objetych Umowg Ramowg dla Klienta ze wzgledu na jego poziom wiedzy i do$wiadczenia w zakresie
inwestowania narynkufinansowym, wtymtakze spowodowany dostarczeniem przez Klientanieprawdziwychlub niepetnychinformacji,
nie skutkuje niewaznoscig, bezskutecznoscig czy inng wadg zawarciaTransakcji.

5. Przed zawarciem Umowy Bank powiadomi Klienta o przyznanej Klientowi kategorii.

6. W okresie obowigzywania Umowy Ramowej Klient jest zobowigzany informowa¢ Bank o wszelkich zmianach danych, ktére
zostaly przekazane Bankowi zgodnie z ust. 3.

7. Przed zawarciem pierwszej Transakcji Forward lub/i Transakcji Opcyjnej, w sytuacji gdy Klient jest Sprzedajagcym Opcje, Bank
poinformuje Klienta o wysokos$ci przyznanego Limitu na transakcje pochodne oraz o konsekwencjach jego przekroczenia, a Klient
powinien zapozna¢ sie z informacjami przekazywanymi przez Bank i potwierdzi¢ te okoliczno$¢ w drodze ztozonego o$wiadczenia.
Bank bedzie przekazywat Klientowi informacje o poziomie przyznanego i wykorzystanego Limitu na transakcje pochodne
przynajmniej raz w roku wraz z informacjg o Wycenie ww. Transakcji lub na zadanie Klienta.

8. W przypadku, gdy wprowadzone przez Bank rozwigzania organizacyjne i administracyjne nie sg wystarczajgce wceluzapewnienia
z nalezyta pewnoscia, aby ryzyko szkody dla intereséw Klienta nie wystepowato, Bank ujawni Klientowi przed zawarciem Umowy
Ramowej ogdlny charakter lub zrédta konfliktu intereséw, a takze ryzyko grozace Klientowi wskutek konfliktéw intereséw oraz kroki
podjete w celu ograniczenia takiego ryzyka. W takim wypadku Umowa Ramowa moze byé zawarta jedynie wéwczas, gdy Klient po
zapoznaniu sie z przedmiotowymiinformacjamiwyraznie potwierdzi wole zawarcia Umowy Ramowe;j.

8§ 4.

1. Klient moze udzieli¢ petnomocnictwa do zawarcia, zmiany lub wypowiedzenia Umowy Ramowej. Peinomocnictwo powinno
zostac udzielone w formie pisemne;j.
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2. Klient moze udzieli¢ petnomocnictwa do sktadania Bankowi zlecen i zawierania Transakcji oraz podejmowania czynnosci
faktycznych i prawnych zwigzanych z zawieraniem, realizacjg, wykonywaniem i rozliczaniem Transakcji, a takze do podejmowania
czynnosci faktycznych i prawnych zwigzanych z ustanowieniem i uzupetnieniem Zabezpieczenia Transakcji poprzez wskazanie
Osoby Upowaznione;.

3. Wskazanie konkretnej osoby jako Osoby Upowaznionej jest rownoznaczne z udzieleniem jej petnomocnictwa do podejmowania
w imieniu Klienta wszelkich czynno$ci faktycznych i prawnych zwigzanych z zawieraniem, realizacjg, wykonywaniem i rozliczaniem
Transakcji, w tym w szczegélnosci do Uzgadniania Warunkéw

Transakcji, podpisywania Potwierdzen oraz zgdania zawarcia Transakcji pomimo negatywnej oceny jej odpowiedniosci przez Bank
dla Klienta oraz udzielania oraz przyjmowania informacji i o$wiadczen Banku zwigzanych z Transakcjami oraz do podejmowania
czynnosci faktycznych i prawnych zwigzanych z ustanowieniem i uzupetnieniem Zabezpieczenia Transakcji.

RODZAJE TRANSAKCJI
§5.

1. Rozrdznia sie nastepujace Transakcje Rynku Walutowego:

a) Transakcje Today, Transakcje Tomorrow, Transakcje S  pot — zawierane na podstawie telefonicznego zlecenia Klienta dla
Kwot Transakcji, ktérych warto$¢ lub réwnowarto$é w euro jest wieksza lub réwna 10.000,- euro,

b) Transakcje Forward, Transakcje Opcyjne  —zawierane napodstawie telefonicznego zleceniaKlientadla Kwot Transakgcji, ktorych
warto$¢lubréwnowartoséweurojestwiekszalubréwna50.000,-euro.

2. W przypadku Transakcji Opcyjnych Bank ma prawo do zwigkszenia wymaganej minimalnej Kwoty Transakcji z uwagi na sytuacje
na rynku oraz na ptynnos$¢ danego instrumentu.

3. Celem ustalenia rownowarto$ci w euro Kwoty Transakcji wyrazonej w Walucie Bazowej innej niz euro, przeliczenia na euro
dokonuije sie wedtug aktualnego kursu $redniego ogtoszonego przez Narodowy Bank Polski.

4. Bankmoze podjgédecyzjeoumozliwieniuKlientowizawarcia Transakcjipokursie negocjowanymnaKwoty Transakcji mniejsze niz
wymienione w ust. 1.

§ 6.

1. Transakcje moga byé zawierane w walutach, w ktérych Bank prowadzi obstuge rachunkéw bankowych: ztotych polskich, euro,
dolarach amerykanskich, funtach brytyjskich i frankach szwajcarskich. Za zgodg Banku mozliwe jest zawarcie Transakcji réwniez w
innych walutach.

2. Transakcje zawierane sgnapodstawie zlecen, ktore Klientmoze sktada¢w DniRobocze, wgodzinach 9:00— 16:30. Za zgodg Banku
mozliwe jest zawieranie Transakcji na podstawie zlecen sktadanych przez Klienta w innych godzinach, niz wskazane w zdaniu
poprzedzajgcym.

ZASADY ZAWIERANIA TRANSAKCJI
§7.

1. Wceluzawarcia Transakcji, Klient zobowigzany jest spetni¢ nastepujgce warunki:
a) podpisac¢z Bankiem Umowe Ramowa przez osoby upowaznione do zaciggania zobowigzan wimieniu Klienta;

b) posiada¢ w Banku Rachunek Klienta w Walucie Bazowej i w Walucie Kwotowanej, w ktérych nastepowa¢ bedzie rozliczenie
Transakcji;

¢) ztozy¢wBankuinformacje natemataktualnejlisty Oséb UpowaznionychdozawieraniawimieniuKlienta Transakcji z Bankiem oraz
na biezaco jg aktualizowag;

d) udostepni¢ Bankowi numer faksu lub adres e-mail w celu wtasciwego wykonania Transakcji, a w szczegdlnosci w celu
umozliwienia Bankowi doreczenia Klientowi Potwierdzen.

2. Dodatkowo, w przypadku Transakcji Tomorrow, Transakcji Spot, Transakcji Forward oraz Transakcji Opcyjnych Klient
zobowigzany jest ustanowi¢ Zabezpieczenie Transakcji na poziomie Zabezpieczenia Pierwotnego w Dacie Transakcji.

3. Banknie jestzobowigzany do przyjecia od Klienta zleceniai zawarcia jakiejkolwiek Transakcjii moze odméwi¢ zawarcia Transakcji
bez podania przyczyn.
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4. W zakresie wymaganymwifasciwymiprzepisami prawa zawarcie z Klientem Transakcji uzaleznione jestod uprzedniego udzielenia
przez Klienta informacji o jego sytuacji finansowej oraz informacji dotyczacych poziomu jego wiedzy oraz doswiadczenia w
korzystaniu z instrumentéw finansowych i doswiadczenia inwestycyjnego, a takze innych informacji pozwalajgcych na dokonanie
oceny odpowiednios$ci Transakcji dla

Klientazgodnie zwymogamiprawaorazodwynikudokonanejprzez Bankoceny odpowiedniosciTransakcji dlaKlienta. Wynikidokonanej
przezBankoceny odpowiednio$ciwodniesieniudodanejkategorii Transakcji bedg miaty zastosowanie do wszystkich Transakcji danej
kategorii, zawieranych pomiedzy Bankiem a Klientem. Bank nie ma obowigzku ponownego badania odpowiedniosci danej kategorii
Transakcjiw przypadku zawierania kazdej kolejnej Transakcji danej kategorii z osobna.

5. W przypadku, gdy Bank negatywnie oceni odpowiednio$¢ dla Klienta instrumentu finansowego, ktérego dotyczy Transakcja lub
nie bedzie mégt dokona¢ oceny jego odpowiedniosci dla Klienta Transakcja moze zostaé zawarta jedynie na wyrazne zgdanie Klienta.

6. Bank o$wiadcza, ze nie przyjmuje ani nie przekazuje do wykonania innym podmiotom na rynkach regulowanych, wielostronnych
lub zorganizowanych platformach obrotu zlecen dotyczgcych Transakcji. Kazda z Transakcji zawierana jest bezposrednio miedzy
Klientem a Bankiem, jako strong ponoszgcg zwigzane z tym ryzyka. Ryzyko rynkowe wynikajgce z zawieranych przez Bank
Transakcji zabezpieczane jest poprzez transakcje odwrotne zawierane przez Bank na rynku miedzybankowym. Transakcje
odwrotne zawierane sg w odniesieniu do poszczegoélnych Transakcji albo w sposéb zagregowany na koniec kazdego dnia roboczego.

§8.

1. Transakcje zawierane sg na zasadzie indywidualnych negocjacji Oséb Upowaznionych ze strony Klientai Banku.

2. Zlozenie przez Klienta zlecenia Bankowi, uzgodnienie Warunkéw Transakcji oraz uzgodnienie lub zmiana warunkéw
Zabezpieczenia Transakcji nastepuja telefonicznie lub za posrednictwem elektronicznych $rodkéw przekazywania informacji na
odlegtosc.

3. Osobami Upowaznionymi do uzgadniania Warunkéw Transakcji, uzgadniania lub zmiany warunkéw Zabezpieczenia Transakcji
sq:

a) wimieniu Klienta—osoby wymienione jako takie w ,Karcie Danych Klienta”,

b) w imieniu Banku — zespot dealeréw stosownego departamentu Banku posiadajgcych odpowiednie petnomocnictwa.

4. Wystarczajgcym warunkiem do ustalenia, czy podczas Uzgadniania Warunkéw Transakcji, uzgadniania lub zmiany warunkdw
Zabezpieczenia Transakcji o$wiadczenie woli zostato ztozone przez Osobe Upowazniong ze strony Klienta, jest przedstawienie sie z
imieniainazwiska przez Osobe Upowazniong i wskazanie przez nig Klienta. Bank ma prawo identyfikacji Klienta takze na podstawie
innych informacji zgodnie z § 8 ust. 5 niniejszego Regulaminu. Bank oraz Klient mogg w Umowie Ramowej ustanowi¢ dalej idgce
wymagania.

5. Bank dokonuje identyfikacji Osoby Upowaznionej do zawierania w imieniu Klienta Transakcji lub uzgadniania lub zmiany
warunkéw Zabezpieczenia Transakcji na podstawie informacji uzyskanych od Osoby Upowaznionejw oparciu o dane zawarte w
.KarcieDanychKlienta”.Klientponosiwszelkgodpowiedzialno$¢ za Transakcje zawarte przez osobe nieupowazniong przez niego do
zawarcia Transakcji, ktorg stosownie do postanowien Regulaminu oraz Umowy Ramowej Bank zidentyfikowat jako Osobe
Upowazniong do zawierania Transakcji w imieniu Klienta.

6. Zawarcie Transakcji nastepuje z chwilg Uzgodnienia Warunkéw Transakcji.

7. Wszelkie skutki prawne dla Stron Transakcji wynikajgce z zawarcia Transakcji powstajg z chwila Uzgodnienia Warunkow
Transakcji.

8. Wszelkie skutki prawne dla Stron Transakcji zwigzane z ustanowieniem lub zmiang warunkéw Zabezpieczenia Transakcji
nastepujgzchwilguzgodnieniawarunkéwZabezpieczeniaTransakcjilubwarunkéwichzmiany.

9. Bank nagrywa rozmowy telefoniczne i zapisuje prowadzong korespondencje elektroniczna, w wyniku ktérych dochodzi lub moze
doj$¢ do $wiadczenia ustug objetych Umowg, w szczegolnosci rozmowy telefoniczne prowadzgce do Uzgodnienia Warunkdw
Transakcji, dotyczgce Zabezpieczenia Transakcji oraz wykonania, realizacjiirozliczenia Transakcji. Tak dokonane nagraniaizapisy
stanowi¢ bedg dowdd, w szczegdlnosciw przypadku wszczecia jakiegokolwiek postepowania przed sgdem dla ustalenia kwestii
zwigzanych z poszczeg6lnymi Transakcjami. Kopia nagrania bedzie udostepniona przez Bank na zgdanie przez okres pieciu lat,aw
przypadku, gdy zgda tego wtasciwy organ, przez okres do siedmiu lat.

POTWIERDZENIA
§9.

1. Bankwystawiaiprzesyta do Klienta Potwierdzenie w przypadkach:

& Santander 8



Regulamin Transakcji Rynku Walutowego w Santander Bank Polska S.A. dla Przedsiebiorcow

a) Uzgodnienia Warunk6w Transakcji,
b) realizacji Transakcji Opcyjnej,
¢) innych przypadkach okreslonychRegulaminem.

Bank moze przesyta¢ do Klienta Potwierdzenie takze w innych przypadkach, w ktérych uzna to za konieczne; w takim wypadku
odpowiedniezastosowanieznajdujgpostanowieniaRegulaminudotyczgce Potwierdzen.

2. Bank przesyta Potwierdzenie do Klienta, za posrednictwem telefaksu lub poczty elektronicznej, najpdzniej do godziny 16:30
nastepnego Dnia Roboczego, przypadajgcego bezposrednio po dniu, w ktérym nastgpito zdarzenie opisane w ust. 1. Bank nie
przesyta do Klienta Potwierdzenia dla Transakcji Today. Zawarcie, realizacja i rozliczenie Transakcji Today, jak réwniez nastgpienie
wszelkich zdarzen zwigzanych z realizacjg i rozliczeniem Transakcji Today, bedzie uwidoczniane wylgcznie na wyciggach z
ksiegowania na odpowiednich Rachunkach Klienta. Wyciggi te bedag udostepnione Klientowi w spos6b odrebnie uzgodniony w
umowie dotyczgcej prowadzenia RachunkuKlienta.

3. W przypadku braku otrzymania przez Klienta Potwierdzenia, Klient zobowigzany jestniezwtocznie poinformowac Bank o tym
fakcie, nie pdzniej jednak niz do godziny 15:00 w Dniu Roboczym nastepujgcym bezposrednio po dniu, w ktérym Klient takie
Potwierdzenie miat otrzymac.

4. Klient zobowigzany jest do zweryfikowania tresci Potwierdzenia niezwtocznie po jego otrzymaniu. Jezeli Klient stwierdzi
niezgodnos$¢ pomiedzy Uzgodnionymi Warunkami Transakcji a trescig Potwierdzenia, zobowigzany jest niezwtocznie poinformowac
o tym Bank, nie p6zniej jednak niz dogodziny 15:00 nastepnegoDniaRoboczegopodniuotrzymaniaPotwierdzenia. Brak zgtoszenia
wtymterminie zastrzezen co do tresci Potwierdzenia uwazany jest za akceptacje tresci Potwierdzenia jako prawidtowo prezentujgcej
Uzgodnione Warunki Transakcji.

5. W przypadku Transakcji Today, jezeli Klient stwierdzi niezgodno$¢ pomiedzy Uzgodnionymi Warunkami Transakcji a
dokonanymi ksiegowaniami na odpowiednich Rachunkach Klienta, zobowigzany jest niezwtocznie poinformowac o tym Bank, nie
pdzniejjednak niz do godziny 15:00 w Dniu Roboczym nastepujgcympodokonaniuksiegowannaodpowiednimRachunkuKlienta. Brak
zgtoszeniawtymterminie zastrzezencodotresciksiegowannaRachunkuKlientauwazanyjestzaichakceptacjejako prawidtowych.

§ 10.

1. W przypadku poinformowania Banku przez Klienta o niezgodnosci pomiedzy Uzgodnionymi Warunkami Transakcji a trescig
Potwierdzenia, Strony Transakcji zweryfikujg tre$¢ Potwierdzenia oraz uzgodnig tre§¢ nowego Potwierdzenia. Takie nowe
Potwierdzenie skutkowac bedzie automatycznym uniewaznieniem poprzedniego Potwierdzenia i bedzie je zastepowac.

2. Wrazie braku uzgodnienia, o ktbrym mowa w ust. 1, w terminie 2 Dni Roboczych od zgtoszenia przez Klienta zastrzezen do tresci
Potwierdzenia, wigzaca Strony Transakcji tre$¢ Potwierdzenia zostanie ustalona przez Bank zgodnie z nagraniem rozmowy
telefonicznej, o ktbrym mowa w 8 8 ust. 9, a stosowne Potwierdzenie zostanie przestane telefaksem lub pocztg elektroniczng do
Klienta. W odniesieniu do nowego Potwierdzenia, ktérezastepowac¢bedzie Potwierdzeniereklamowane przezKlienta, reklamacjanie
przystuguije.

3. Brak wystawienia przez Bank Potwierdzenia lub wystawienie Potwierdzenia z opdznieniem nie skutkuje uniewaznieniem lub
nieskutecznoscig Transakcji, ktéra miata by¢ przedmiotem Potwierdzenia lub byta przedmiotem Potwierdzenia przestanego z
opoznieniem.

4. W przypadku Transakcji Today, jezeli Klient poinformuje Bank o niezgodnosci pomiedzy Uzgodnionymi Warunkami Transakcji
a dokonanymi ksiegowaniami na odpowiednim Rachunku Klienta, Strony Transakcji zweryfikujg poprawnos$¢ dokonanych
ksiegowan na odpowiednim Rachunku Klienta. W razie braku uzgodnienia, o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym, w terminie 2
Dni Roboczych od zgtoszenia przez Klienta zastrzezen do tre$ci dokonanych ksiegowan na odpowiednim Rachunku Klienta, wigzgca
Strony Transakcji tre§¢ Uzgodnionych Warunkéw Transakcji zostanie ustalona przez Bank zgodnie z nagraniem

rozmowy telefonicznej, o ktérym mowa w 8§ 8 ust. 9. W razie potrzeby Bank dokona korekty ksiegowan na Rachunku Klienta. Od
dokonanej korekty ksiegowan reklamacja nie przystuguje.

5. W przypadku sporu dotyczacego tresci Potwierdzenia lub, w przypadku Transakcji Today — ksiegowan na odpowiednim Rachunku
Klienta, decydujgca o tresci Uzgodnionych Warunkéw Transakcji jest tre$¢ nagrania rozmowy telefonicznej, o ktérym mowa w § 8
ust. 9.

§11.

1. Klientzobowigzanyjestsporzadzi¢kopie otrzymanego od Banku Potwierdzeniaoraz opatrzy¢jg podpisem Osoby Upowaznionejw
przeznaczonym do tego celu miejscu. Klient zobowigzany jest odesta¢ podpisang kopie Potwierdzenia telefaksem lub pocztg
elektroniczng do Banku, na numery i adresy poczty elektronicznej wskazane w Umowie Ramowej, nie pdzniej niz do godziny 16:00
nastepnego Dnia Roboczego po otrzymaniu Potwierdzenia.
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2. Brak wystawienia Potwierdzenia przez Bank, jak tez brak podpisania i przestania przez Klienta do Banku kopii Potwierdzenia, nie
skutkuje niewaznoscig lub bezskutecznosciag Transakcji, jak rowniez nie prowadzi do niewaznosci lub bezskutecznosci jakichkolwiek
czynnosci Banku, ktére wymagajg wystawienia Potwierdzenia. Nie zgtoszenie zastrzezen lub nie odestanie podpisanej kopii
Potwierdzenia w trybie i terminach, o ktérych mowaw § 10111 ust 1, uznaje sie za akceptacje warunkdw zawartej Transakcji.

TRANSAKCJE TYPU TODAY, TOMORROW, SPOT ORAZ FORWARD
§12.

1. Przez zawarcie Transakcji Today, Transakcji Tomorrow, Transakcji Spot oraz Transakcji Forward bedgcych Transakcjami
kupna, Klient zobowigzuje sie do kupna od Banku, a Bank zobowigzuje sie do sprzedazy Klientowi Kwoty Transakcji w Walucie
Bazowej za kwote stanowigcg jej rownowarto$¢ w Walucie Kwotowanej, obliczong zgodnie z Kursem Wymiany uzgodnionym przez
Strony Transakcji.

2. Przez zawarcie Transakcji Today, Transakcji Tomorrow, Transakcji Spot oraz Transakcji Forward bedgcych Transakcjami
sprzedazy, Klient zobowigzuje sie do sprzedazy Bankowi, a Bank zobowigzuje sie do kupna od KlientaKwoty Transakcjiw Walucie
Bazowej za kwote stanowigcag jej rownowarto$¢ w Walucie Kwotowanej, obliczong zgodnie z Kursem Wymiany uzgodnionym przez
Strony Transakgcji.

3. Podczas Uzgadniania Warunkéw Transakcji dla Transakcji Today, Transakcji Tomorrow, Transakcji Spot oraz Transakcji
Forward, Strony Transakcji okreslajg nastepujgce parametry transakcji:

a) kierunek transakcji (Strona transakcji kupujgca lub sprzedajaca Walute Bazows),

) Walute Bazows,

o T

) Walute Kwotowana,
) Kwote Transakcji,
) Kurs Wymiany,

f) Date Waluty oraz ponadto:

g) w przypadku Transakcji Forward — sposob rozliczenia: Rozliczenie Netto lub Rozliczenie Brutto; jezeli Strony Transakcji nie
uzgodniginaczej, Transakcjapodlegac¢ bedzie Rozliczeniu Brutto,

h) wprzypadku TransakcjiForward majgcych podlega¢ Rozliczeniu Netto - Kurs Referencyjny.

D O

4. W przypadku zawarcia Transakcji Tomorrow, Transakcji Spot oraz Transakcji Forward Klient zobowigzany jest w Dacie Transakcji
do godziny 16:00 ustanowi¢ Zabezpieczenie Transakcji wwysokosci Zabezpieczenia Pierwotnego.

5. W wyniku zawarcia Transakcji Today, Transakcji Tomorrow, Transakcji Spot oraz Transakcji Forward podlegajgcejRozliczeniu
Brutto, wDacie Waluty Strony Transakcjizobowigzane sgdowzajemnejwymiany swiadczen w postaci okreslonych Kwot Transakcji w
Walucie Bazowej i Walucie Kwotowanej, obliczonych po uzgodnionym Kursie Wymiany.

6. W wyniku zawarcia Transakcji Forward podlegajacej Rozliczeniu Netto, w Dacie Waluty jedna ze Stron Transakcji zobowigzana
jest do zaptaty na rzecz drugiej ze Stron Transakcji Kwoty Rozliczenia, w wysokosci i na zasadach okreslonych w Regulaminie.

7. Podczas Uzgadniania Warunkéw Transakcji dla Transakcji Forward, Klient i Bank moga uzgodni¢ dodatkowe parametry
Transakcji Forward, to jest:

a) zawarcie serii Transakcji Forward z kolejno przypadajgcymi po sobie Datami Rozliczenia, dla ktérych rozliczenie kazdej z
Transakcji Forward nastepuje wytgcznie jako Rozliczenie Netto (8 25 ust. 2-4 Regulaminu nie znajdujezastosowania),

b) warunek dla Transakcji Forward, po spetnieniu ktérego okreslone przez Strony Transakcje Forward ulegajg rozwigzaniu,

¢) warunek dla Transakcji Forward, po spetnieniu ktérego w stosunku do okreslonych przez Strony Transakcji Forward, wprzypadku
gdywwynikuobliczeniaKwoty RozliczeniatoKlientzobowigzany bytby do zaptaty narzecz Banku, Klientnie maobowigzkudokonywania
jakichkolwiek ptatnoscinarzeczBanku,

d) Odmienny odwskazanegow § 25 ust. 2 -3 sposéb obliczenia Kwoty Rozliczenia, o ktorym mowaw § 25 ust. 5.

§12.1
1. Zawarcie Transakcji Spot moze nastgpi¢w Trybie Warunkowymw drodze ztozenia przez Klientaiprzyjecia przez Bank Orderu, przy
zachowaniu ponizszych regut.

2. Zlozenie Orderu przez Klienta i jego przyjecie przez Bank (zawarcie Orderu) nastepuje w drodze Uzgadniania Warunkéw
Transakcji dla Transakcji zawieranej w Trybie Warunkowym, podczas ktérego to uzgadniania Strony Orderu okreslajg nastepujgce
parametry:

a) kierunek Transakciji (Stronatransakdji kupujgca lub sprzedajgca Walute Bazowa),
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b) Walute Bazows,

c) Walute Kwotowang,
d) Kwote Transakcji,
e) Kurs Wymiany,

f) Okres Obowigzywania Orderu (Waznos$¢), oraz ponadto:

g) Jakotyp Transakcjiw Trybie Warunkowym przyjmuje sie Transakcje Spot, co oznacza, ze w przypadku ziszczenia sie Warunku w
Okresie Obowigzywania Orderu, w Dniu Roboczym, w ktérym dojdzie do ziszczenia sie Warunku (z zastrzezeniem post. ust. 4
ponizej) nastepujg skutki prawne zawarcia Transakcji Spot, tj. takiej transakcji w ktorej Data Waluty przypada w drugim Dniu
Roboczym po dacie ziszczenia sie Warunku.

3. Ustalajgc Okres Obowigzywania Orderu Strony mogg poprzesta¢ na wskazaniu jedynie ostatniego dnia tego okresu.

4. Wprzypadku, gdyby Warunek ziscitsiewdanym DniuRoboczympogodzinie 16:30 przyjmuje sie, ze ziscitsie on w nastepnym Dniu
Roboczym. Okres Obowigzywania Orderu uptywa o godzinie 16:30 w ostatnim dniu Okresu Obowigzywania Orderu, chyba ze Strony
w czasie Uzgadniania Warunkdw Transakcji ustalg wcze$niejszg godzine uptywu Okresu Obowigzywania Orderu.

5. Transakcja Spot zawarta w Trybie Warunkowym oznacza takg Transakcje Spot, w przypadku ktorej nastapienie skutkdw
prawnych zawarcia takiej Transakcji (w braku odmiennych zastrzezen odnoscie poszczeg6lnych skutkéw prawnych) nastepuje tylko
w przypadku ziszczenia sie Warunku w Okresie Obowigzywania Orderu. Zawarcie Orderu oznacza zawarcie warunkowej Transakcji
Spot, to jest takiej Transakcji, przy ktérej skutki prawne jej zawarcia wystgpig jedynie w przypadku ziszczenia sie Warunku w Okresie
Obowigzywania Orderu. Oznacza to, ze jesli dojdzie do ziszczenia sie Warunku w Okresie Obowigzywania Orderu nastepujg skutki
prawne zawarcia Transakcji, a nastepnie dochodzi do jej wykonania irozliczenia. W przeciwnym przypadku Orderwygasa, cooznacza,
ze nie nastepujg skutkiprawne zawarcia Transakcji, a co zatym idzie nie dochodzi do jej wykonania i rozliczenia.

6. Typ Transakcji, o ktérym mowa w postanowieniu ust. 2 lit. (g) powyzej moze by¢ przez Strony zmieniony w drodze dodatkowego
uzgodnienia dokonanego w Dniu Roboczym, w ktérym dojdzie do ziszczenia sie Warunku. Postanowienia 8 8 Regulaminu stosujgsie
odpowiedniodotakiego dodatkowego uzgodnienia.

7. Potwierdzenie zawarcia Transakcji zawartej w Trybie Warunkowym nastepuje na zasadach okreslonych w postanowieniach § 9
Regulaminu, w przypadku ziszczenia sie¢ Warunku w Okresie Obowigzywania Orderu (zdarzenietopoczytuje sie zainny przypadek, o
ktérym mowaw postanowieniu 8 9 ust. 1lit. (c) Regulaminu). W Trybie Warunkowym Bank nie wystawia Potwierdzenia po Uzgodnieniu
Warunkow Transakcji (zawarciu Orderu).

8. W przypadku nieziszczenia sie Warunku w Okresie Obowigzywania Orderu Bank moze poinformowaé Klienta o wygasnieciu
Orderu w drodze telefoniczne;j.

9. Prawo do reprezentowania Klienta przy zawieraniu Transakcji w Trybie Warunkowym i do dokonywania wszelkich innych
uzgodnien (a takze przyjmowania informacji), o ktérych mowa w postanowieniach niniejszego § 12.1, ma kazda z Osob
Upowaznionych przez Klienta, chyba ze w stosunku do danej Osoby Upowaznionej odnotowano w karcie Danych Klienta ograniczenie
polegajace na wytgczeniu mozliwosci zawierania Transakcji w Trybie Warunkowym.

10. Zadne z postanowien dotyczacych Trybu Warunkowego w zaden sposéb nie dotyczy jakichkolwiek operacji na papierach
wartosciowych.

11. Ryzyko dlaKlienta zwigzane z zawieraniem Transakcji w Trybie Warunkowym jest analogiczne do ryzyka zawarcia takiej transakcji
poza Trybem Warunkowym, przy czym w Trybie Warunkowym wystepuje dodatkowe ryzyko zwigzane z ewentualnym
nieziszczeniem sie Warunku, lub w szczegélnych przypadkach z ewentualnym ziszczeniem sie Warunku.

12. WprzypadkuwypowiedzeniaUmowy Ramowejztozone Ordery, w stosunku do ktérychWarunek nie ziscitsie do chwili wystgpienia
skutkéw wypowiedzenia Umowy Ramowej wygasajg z tg chwilg, a z tytutu takiego wygasniecia Orderu zadnej ze stron nie
przystuguje wierzytelnos¢ wzgledem drugiej strony. Transakcje zawarte w Trybie Warunkowym podlegaja Wcze$niejszemu
Rozwigzaniu Transakcji w sytuacjach i na zasadach okreslonych w Regulaminie.

13. Order, w przypadku ktérego nie uptynat jeszcze Okres Obowigzywania Orderu, a zarazem nie ziscit sie Warunek moze zosta¢
wygaszony za porozumieniem stron. Wygaszenie Orderu nastepuje po oswiadczeniu przez Osobe Upowazniong ze strony Klienta
woli rozwigzania Orderu, z chwilg, kiedy Osoba Upowazniona ze strony Banku potwierdzi, ze doszio do rozwigzania Orderu.
Uzgodnienie wygaszenia Orderu nastepuje telefonicznie, postanowienia § 8 Regulaminu stosuja sie odpowiednio. Z tytutu wygaszenia
Orderu zadnej ze stron nie przystuguje wierzytelnosé wzgledem drugiej strony.

14. Postanowienia niniejszego § 12.1 znajdujg zastosowanie do Order6w i Trybu Warunkowego z pierwszenstwem w stosunku
do pozostatych postanowien Regulaminu.

15. Do Transakcji zawartych w Trybie Warunkowym znajdujg zastosowanie wprost wszystkie postanowienia Regulaminu dotyczace
danego typu Transakcji, z zastrzezeniem pierwszeAstwa postanowien niniejszego §

12.1. Jesliwynika to z istoty Trybu Warunkowego, Orderu lub Transakcji zawartej w Trybie Warunkowym postanowienia Regulaminu,
inne niz zawarte w ustepach powyzszych, znajdujg zastosowanie odpowiednio.

TRANSAKCJE OPCYJNE
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§13.
1. W celu zawarcia Transakcji Opcyjnej Bank oraz Klient zobowigzani sg uzgodnié nastepujgce parametry Transakcji Opcyjnej:
a) Kupujacego Opcje i Sprzedajgcego Opcije,
b) Typ Transakcji Opcyjnej jesli dotyczy(Call lub Put)
¢) rodzajOpcji(OpcjaEuropejska, OpcjaAmerykanska, OpcjaAzjatycka, OpcjaBarierowa, OpcjaBinarna),
d) Walute Bazows,
e) Walute Kwotowang,

—
=

Kwote Transakcji (lub Rabat w przypadku Opcji Binarnej),
g) Dzieh Wygasniecia,
h) Date Rozliczenia,

i) sposéb rozliczenia Opcji (Rozliczenie Brutto lub Rozliczenie Netto); jezeli Strony Transakcji nie uzgodnig inaczej, Opcja
podlegac bedzie Rozliczeniu Brutto,

j) kwote i walute Premii (przy czym w przypadku Transakcji Opcyjnych zawieranych jako struktury opcyjne, Strony mogg uzgodnié
bezkosztowos¢ struktury iwchodzacych wjej sktad Transakcji Opcyjnych),

oraz ponadto:

k) wprzypadku Opcji Europejskiej, Opcji Azjatyckiej, Opcji Amerykanskiej— Kurs Realizacji;

I) wprzypadku OpcjiAzjatyckiej—dni, dlaktérychustalane bedg Kursy Referencyjne stanowigce podstawe do obliczania uzgodnionej
(arytmetycznej, wazonejlub innej) redniej;

m) w przypadku Opcji z Barierg lub Barierami — dodatkowe warunki, od spetnienia ktérych uzaleznione jest Aktywacja Opcji lub

Wytaczenie Opcji, jak w szczegolnosci Poziom Bariery lub Barier oraz, jesli to nie wynika bezposrednio z okreslenia Okresu
Obserwacji Bariery, odpowiednio Start Bariery i Koniec Bariery;

n) wprzypadkuOpcjiBinarnej—parametry niezbedne do okresleniawyptaty Rabatu —tj. Kurs Realizacjilub Bariere (Bariery) oraz date
ptatnosci Rabatu. Jesli inaczej nie ustalono, data ptatnosci Rabatu przypada w Dacie Rozliczenia.

2. Szczegbtowy opis rodzajow Transakcji Opcyjnych w postaci Opcji z Barierg, Opcji Binarnych oraz Opcji, ktérych parametrytakie jak
Nominat, Kurs Rozliczenia, sg zmienne i zalezg od dodatkowych warunkéw zawarty jest w zatgczniku nr 1 do niniejszego Regulaminu,
ktéry stanowi integralng czes$¢ niniejszego Regulaminu.

§ 14.

1. Kupujacy Opcje zobowigzany jest do zaptaty Premii na rzecz Sprzedajgcego Opcje w dniu okreslonym w Uzgodnionych
Warunkach Transakcji, jesli konieczno$¢ zaptaty Premii zostata przez Strony przewidziana podczas Uzgadniania Warunkow
Transakcji. Jezeli Kupujacym Opcje jest Klient, Bank w Dacie Transakcji zablokuje na Rachunku Klienta $rodki w wysokosci kwoty
Premii. W wyjgtkowych sytuacjach Bank moze odstgpi¢ od blokady, o ktérej mowa w zdaniu poprzednim.

2. W przypadku w ktérym Strony przewidziaty konieczno$¢ zaptaty Premii, jesli Klient jest Kupujgcym Opcje, wéwczas w dniu
ptatnosci Premii Bank obcigzy Rachunek Klienta kwotg Premii. Jesli Klient jest Sprzedajgcym Opcje, wéwczas w dniu ptatnosci Premii
Bank uzna Rachunek Klienta kwotg Premii.

3. Jezelidogodz.16.00wDacie Transakcjilubwdacie ptatnosci Premii(wprzypadkuodstgpieniaodblokady, o ktérej mowa w ust. 1) na
Rachunku Klienta nie bedzie wystarczajgcych srodkéw pienieznych na pokrycie wierzytelno$ciBankuztytutu Premii,Bankmaprawodo
WoczesniejszegoRozwigzaniaTransakcji.

§15.

1. Wwyniku zawarcia przez Strony Transakcji Opcyjnej, Strony Transakcji, jezeli Kupujacy Opcje zrealizuje przystugujgce mu prawo,
zobowigzane sg do spetnienia wzajemnych $wiadczen stosownie do ustalonego sposobu rozliczenia, to jest do dokonania wymiany
Kwoty TransakcjiwWalucie Bazowejijejrownowartosci w Walucie Kwotowanej, bgdz do zaptaty Kwoty Rozliczenia.

2. W przypadku gdy Kupujgcym Opcje jest Bank, sktada on o$wiadczenie woli o realizacji Opcji w Dacie Realizacji za posrednictwem
telefonu. W przypadku braku mozliwosci kontaktu telefonicznego z Klientem, wystanie przez Bank stosownego Potwierdzenia za
posrednictwem faksu lub poczty elektronicznej jest rownoznaczne ze ztozeniem o$wiadczenia woli o realizacji Opcji.

3. Wprzypadku gdy Kupujgcym Opcje jestKlient, sktada on o$wiadczenie woli o realizacji Opcji wtrybie okreslonymw Regulaminiedla
Uzgodnienia Warunkow Transakcji. Oswiadczenie to moze byéztozone:

a) w przypadku Opcji Europejskiej lub Binarnej z datg wyptaty Rabatu w Dacie Rozliczenia —w Dacie Realizacji, jednakze do Czasu
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Realizacji;
b) w przypadku Opcji Amerykanskiej — w godzinach pracy Banku, w dowolnie wybranym przez Kupujgcego okresie czasu,
przypadajacymodDaty Transakcjido Czasu Realizacjiw DniuWygasniecia.

4. W przypadku Opcji Binarnej gdzie wyptata moze nastgpi¢ do Daty Rozliczenia — w przypadku zaistnienia warunkéw skutkujgcych
wyptatg Rabatu, Strona zobowigzana do zaptaty Rabatu dokonuje jego wyptaty bez koniecznosci sktadania przez drugg ze Stron
oswiadczenia woli.

ZABEZPIECZENIE TRANSAKCJI
§ 16.

1. W celu ograniczenia ryzyka Banku wynikajgcego z Transakcji zawartych z Klientem, Bank ma prawo w kazdym czasie zada¢ od
Klienta ustanowienia Zabezpieczenia Transakcji oraz jego uzupetnienia do poziomu Zabezpieczenia Wymaganego.

2. Wysokos$¢ Zabezpieczenia Transakcji ustalana jest kazdorazowo przez Bank, przy czym przy obliczaniu poziomu Zabezpieczenia
Pierwotnego, Bank dokonuje kompleksowej oceny ryzyka wynikajgcego z danej Transakcji, uwzgledniajgc miedzy innymi biezgca
sytuacje narynku finansowym.

3. Na zadanie Klienta Bank poinformuje Klienta o wartosci Zabezpieczenia Pierwotnego w trakcie Uzgadniania Warunkow
Transakcji.

4. O ile Regulamin nie stanowi inaczej, Bank moze zaspokaja¢ z Zabezpieczenia Transakcji wszelkie roszczenia wobec Klienta
wynikajagce z realizacji i rozliczenia Transakcji lub powstate w zwigzku z Przyspieszonym Zamknigciem Transakcji albo
WoczesniejszymRozwigzaniem Transakcji,awszczegolnosci:

a) roszczenie o zaptate Swiadczenia pienieznego wynikajacego z realizacji i rozliczenia jakiejkolwiek Transakcji,

b) odsetki za op6znienie, w wysokosci odsetek réwnej stawce oprocentowania karnego obowigzujgcegow Banku dla zadtuzenia
przeterminowanego,

c) roszczenie o zaptate kwot naleznych Bankowi, w przypadku Przyspieszonego Zamkniecia Transakcji lub Wcze$niejszego
Rozwigzania Transakcji,

d) roszczenie o pokrycie wszystkich udokumentowanych kosztéw poniesionych przez Bank w zwigzku z Wczes$niejszym
Rozwigzaniem Transakc;ji.

5. Oile Strony Transakgcji nie ustalg inaczej, po zaspokojeniu zobowigzan Klienta wynikajgcych z rozliczenia danej Transakcji Bank
dokona zwolnienia Zabezpieczen Transakcji w zakresie zwigzanym z tg Transakcjg, w takiej czesci, w jakiej ich zatrzymanie nie
bedzie konieczne celem utrzymania Zabezpieczenia Transakcji dla innych Transakcji na poziomie nie nizszym niz poziom
Zabezpieczenia Wymaganego.

§17.

1. Bankmoze zgdaé ustanowienia Zabezpieczenia Transakcji w szczegdlnosciw formie:
a) blokady $rodkow pienieznych na jakimkolwiek Rachunku Klienta, lub
b) Weksla wlasnego in blanco wystawionego przez Klienta wraz z deklaracjg wekslowg i poreczeniem wekslowym

c) Oswiadczenia o poddaniu sie egzekucji w trybie art. 777 par. 1 pkt 5 ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. Kodeks Postepowania
Cywilnego, w formie aktu notarialnego.

2. FormeZabezpieczeniaTransakcjiokreslaBank.BankmozetgczycformyZabezpieczeniaTransakcji.

3. Bank moze zgda¢ ustanowienia Zabezpieczenia Transakcji (w tym dodatkowego) w innej formie niz przewidzianew ust. 1lita)-c);
wtakim przypadku szczegétowe warunki ustanawiania, uzupetnianiaizwrotu takiego Zabezpieczenia Transakcji okreslone zostang w
odpowiedniej, dodatkowej dokumentacji sporzgdzonej przez Bank i zaakceptowanej przez Klienta.

4. W uzasadnionych przypadkach Bank moze odstgpi¢ od wymogu ustanowienia Zabezpieczenia Transakcji dla konkretnej
Transakcji.

5. Bankmoze wkazdym czasie zada¢ zmiany formy Zabezpieczenia Transakcji.
§18.

1. Jesli Zabezpieczenie Transakcji ma zosta¢ ustanowione w formie blokady srodkéw pienieznych na Rachunku Klienta, wéwczas
z chwilg Uzgodnienia Warunkéw Transakcji Klient nieodwotalnie i bezwarunkowo upowaznia Bank do dokonania na Rachunku
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Klienta blokady srodkéw w kwocie rownejwysokosci Zabezpieczenia Pierwotnego oraz do zaspokojenia z zablokowanych srodkow
naleznosci Banku wraz z odsetkami i prowizja.

2. Srodki zablokowane na Rachunku Klienta celem Zabezpieczenia Transakcji moga zosta¢ wykorzystane w celu zaspokojenia
wszelkich naleznosci wynikajgcych z rozliczenia Transakcji, w zwigzku z ktorg blokada zostata dokonana, jak réwniez Transakcji
Zamykajacej wobec tej Transakji. Srodki zablokowane na Rachunku Klienta moga zostaé wykorzystane réwniez w celu zaspokojenia
Kwoty Kompensacji Transakcji oraz Kwoty Wczesniejszego Rozwigzania, jezeli Kompensacjg Transakcji lub Wczesniejszym
Rozwigzaniem Transakcji objeta jest Transakcja, w zwigzku z kt6rg zostata dokonana blokada.

3. Wrazie koniecznosci zaspokojenia wierzytelnosci Banku ze $srodkéw zablokowanych na Rachunku Klienta celem Zabezpieczenia
Transakciji, $Srodki podlegajgce blokadzie zostang przeliczone na walute, w ktdrej Klient posiada zobowigzanie wobec Banku. Srodki
te zostang przeliczone wedtug Kursu Referencyjnego dla danej Transakcji.

4. Po rozliczeniu Transakcji Bank zwolni niewykorzystang dla celéw zaspokojenia zobowigzan wynikajgcych z rozliczenia
Transakcji cze$é srodkdw zablokowanych na Rachunku Klienta celem Zabezpieczenia Transakcji.

5. Jezeliwtrakcie Uzgadniania Warunkow Transakcji dla nowej Transakcji, ktérej Zabezpieczenie Transakcji ma zostaéustanowione
w formie blokady $rodkéw na RachunkuKlienta, okaze sie, ze wysoko$¢juz dokonanej blokady $rodkéw na Rachunku Klientanie bedzie
wystarczajacadla celéw ustanowieniawjejramach dodatkowoZabezpieczeniaPierwotnegodlatakiejnowej Transakcji, Bankmaprawo
odmowiéjejzawarcia. Wowczas:

a) Strony Transakcji moga, na wniosek Klienta i za zgodg Banku, dokonaé¢ zwiekszenia wysokosci blokady $rodkéw na Rachunku
Klienta, lub

b) Strony Transakcji mogg uzgodni¢ ustanowienie dodatkowego Zabezpieczenia Transakcji w formie kolejnej blokady $rodkéw na
innym Rachunku Klienta, lub

¢) Strony Transakcji mogg uzgodni¢ ustanowienie dodatkowego Zabezpieczenia Transakcji w innej formie, lub

d) Bank, na wniosek Klienta, moze dokona¢ Przyspieszonego Zamknigcia Transakcji wobec innych Transakcji, dla ktérych
Zabezpieczeniem Transakcji jest blokada $rodkdw na Rachunku Klienta, celem umozliwienia dokonania Zabezpieczenia Transakcji
dla takiej nowej Transakcji w ramach juz dokonanych blokad $rodkéw na RachunkuKlienta.

§109.

1. Jezeli
a) przekroczony zostat przyznany Klientowi Limit na transakcje pochodne lub

b) w wyniku dokonania przez Bank wyceny Wartosci Biezgcej Zobowigzan Przysztych Bank stwierdzi, ze poziom ustanowionego
Zabezpieczenia Transakcji jest nizszy od poziomu Zabezpieczenia Wymaganego,

Bank kontaktuje sie z Klientem telefonicznie lub za posrednictwem poczty elektronicznej lub faksu, informujgcKlientao poziomie
ZabezpieczeniaWymaganegoijednoczesniewzywaKlientadouzupetnienia Zabezpieczenia Transakcji do poziomu Zabezpieczenia
Wymaganego w terminie nie dtuzszym niz 2 Dni Robocze lub w innym terminie wyznaczonym przez Bank. Bank moze zgda¢
uzupetnienia Zabezpieczenia Transakcjiw formie okreslonejw § 17 ust. 1 niniejszego Regulaminu lub winnejformie zgodnie z § 17 ust.
3 niniejszego Regulaminu.

2. Z chwilg poinformowania Banku przez Klienta o woli uzupetnienia Zabezpieczenia Transakcji, Klient upowaznia Bank
nieodwotalnie i bezwarunkowo do dokonania blokady na Rachunku Klienta $rodkéw tytulem uzupetnienia Zabezpieczenia Transakcji
dowartosci Zabezpieczenia Wymaganego.

3. W przypadku gdy Klient, pomimo wezwania:

a) nie uzupetni Zabezpieczenia Transakcji do poziomu Zabezpieczenia Wymaganego w wyznaczonym ku temu terminie badz
odmowi uzupetnienia Zabezpieczenia Transakcji, lub

b) nie dokona Przyspieszonego Zamknigcia Transakcji, lub
c) skontaktowanie sie z Klientem nie jest mozliwe,

Bank moze dokonac¢ Wczesniejszego Rozwigzania Transakcji oraz obcigzy¢ Klienta Kwotg Wczesniejszego Rozwigzania, jak rowniez
pokry¢ ja z Zabezpieczenia Transakcji.

WYCENA TRANSAKCJI
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§ 20.

1. W celu monitorowania ryzyka zwigzanego z zawieraniem Transakcji, Bank moze w kazdym czasie dokona¢ rynkowej wyceny
Transakcjipoprzez obliczenie WartosciBiezgcejZobowigzan Przysztych.

2. Dniem Wyceny moze by¢ kazdy Dzieh Roboczy, wedle uznania Banku.
3. Bank nie dokonuje wyceny niezrealizowanych Transakcji Today.

4. Obliczenia Wartosci Biezgcej Zobowigzan Przysziych dla Transakcji Tomorrow, Transakcji Spot lub Transakcji Forward Bank
dokonuije biorgc pod uwage:

a) Kurs Wymiany,
b) kurs terminowy stosowany na rynkach finansowych w Dniu Wyceny, dla zawierania kontraktow o mozliwie najbardziej zblizonych

parametrach do Transakcji podlegajacej wycenie (w zakresie Waluty Bazowej, Waluty Kwotowanej, Kwoty Transakcji, Kursu Wymiany
i Daty Waluty),

¢) Kwote Transakgcji,

d) wspdtczynnik dyskontowy, zalezny od stopy procentowej dla Waluty Bazowej oraz Waluty Kwotowanej i czasokresu pomiedzy
Dniem Wyceny a Datg Waluty.

Okreslenia wysokosci kursu terminowego stosowanego na rynkach finansowych w Dniu Wyceny, dla zawierania kontraktéw o
mozliwie najbardziej zblizonych parametrach do Transakcji podlegajgcej wycenie, atakze ustalenia wszelkich innych parametrow
rynkowych w Dniu Wyceny dla celéw obliczenia Warto$ci Biezacej Zobowigzan Przyszlych, Bank moze dokona¢ na podstawie
aktualnych w Dniu Wyceny danych rynkowych — transakcyjnych lub informacyjnych — przyjetych lub stosowanych przez inne
instytucje finansowe, a takze na podstawie aktualnych danych dostepnych w serwisach agencji informacyjnych takich jak Thomson
Reuters, Bloomberg itp.

5. Obliczenia Wartosci Biezacej Zobowigzan Przysztych dla Transakcji Opcyjnej Bank dokonuje przy zastosowaniu jednej,
wybranej przez Bank wedlug uznania Banku, z powszechnie uznawanych metod wyceny opcji, takich jak: model Garmana-
Kohlhagena, metoda dwumianowa, metoda réznic skonczonych, metoda Monte Carlo, metoda rekurencyjna, metoda odbié
lustrzanych.

6. Obliczenie przez Bank Wartosci Biezacej Zobowigzan Przyszlych moze by¢ réwniez dokonane na podstawie aktualnych
kwotowan na Transakcje, ktére moga by¢ zawarte przez Bank z podmiotem innym niz Klient i ktérych warunki stosujgce sie do Banku
sgtozsame zwarunkamistosujgcymisie doKlientawramach Transakcjibedacych przedmiotemwyceny Warto$ciBiezgcej Zobowigzan
Przysztych.

7. Bank informuje Klienta przynajmniej raz w roku, listem poleconym o dokonanym obliczeniu Wartosci Biezgcej Zobowigzan
Przysztych. Klient, ktéry nie zgadza sie z dokonanym przez Bank obliczeniem Wartosci Biezacej Zobowigzan Przysztych, powinien
zlozy¢ w Banku reklamacje dokonanejwyceny najpézniej w Dniu Roboczym nastepujgcym po dniu, w ktérym wynik takiego obliczenia
zostat mu doreczony. W reklamacji zgtoszonej zgodnie ze zdaniem poprzednim Klient powinien wskaza¢ i szczegétowo uzasadnié¢
przyczyny, dla ktérych obliczenie Wartosci Biezgcej Zobowigzan Przyszitych dokonana przez Bank nie jest prawidtowe oraz jaka
powinnaby¢jego prawidtowawartosé. Ztozenie przez Klientareklamacji nie mawptywunaobowigzkiKlienta zwigzane z uzupetnieniem
Zabezpieczenia Transakcji do poziomu Zabezpieczenia Wymaganego. Nieztozenie w terminie reklamacji, jak tez ztozenie reklamacji
niespetniajacej warunkéw opisanych w ust. 7 oznacza uznanie przez Klienta trafnosci przyjetych wskaznikéw i poprawnosci wyniku
dokonanego przez Bank obliczenia i uwazane jest za akceptacje obliczonej przez Bank Wartosci Biezgcej Zobowigzan Przysztych
jako prawidtowej.

ZASADY ROZLICZANIA TRANSAKCJI
§21.

1. Wszelkie ptatnoscinalezne Klientowi od Banku z tytutu rozliczenia Transakcjibedg dokonywane przez Bank w Dacie Waluty bgdzw
DacieRozliczeniawdrodze uznaniaodpowiedniego RachunkuKlienta.

2. Wszelkie ptatnosci nalezne Bankowi od Klienta z tytutu rozliczenia Transakcji beda dokonywane przez obcigzenie przez Bankw
Dacie Waluty bgdz w Dacie Rozliczenia odpowiedniego Rachunku Klienta.

3. Rozliczenie Brutto polega na tym, ze Klient zobowigzany jest do podstawienia na Rachunek Klienta srodkéw potrzebnych do
rozliczenia Transakcji do godziny 16.00 w Dacie Waluty (w przypadku Transakcji Today, Tomorrow, Spot oraz Forward) lub w Dacie
Rozliczenia (w przypadku Transakcji Opcyjnej). W Dacie Waluty/Dacie Rozliczenia Bank dokonuje uznania oraz obcigzenia
odpowiednich Rachunkéw Klienta kwotami w Walucie Bazowej i Walucie Kwotowanej, stosownie do Uzgodnionych Warunkdw
Transakcji, obliczonymi zgodnie z Kursem Wymiany/Kursem Realizacji. Jezeli w chwili dokonywania ksiegowania na odpowiednim
Rachunku Klienta okaze sie, ze Klient nie posiada na Rachunku Klienta wolnych $rodkéw w ilosci wystarczajgcej do realizacji
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Transakcji, Bank dokonuje Rozliczenia Netto.

4. Rozliczenie Netto polega na tym, ze Bank dokonuje obliczenia Kwoty Rozliczenia i w Dacie Waluty/Dacie Rozliczenia obcigza lub
uznaje Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia, wedle ponizszych zasad okreslonych w § 24 oraz §25.

§ 22.

1. Bank moze dokonaé¢ Kompensacji Transakcji, ktorej podlegajg wzajemne wymagalne wierzytelnosci Banku i Klienta wynikajace
z tytutu zawarcia i/lub rozliczenia Transakcji lub Przyspieszonego Zamkniecia Transakcji, wyrazone w tej samej walucie, ktorych
Data Waluty/Data Rozliczenia/termin ptatnosci przypada w tym samym dniu. W szczeg6lno$ci Kompensacji Transakcji podlegajg
niezaspokojone, wzajemne, wymagalne wierzytelnosci z tytutu Kwot Rozliczenia, Premii oraz Rabatéw.

Bank moze takze dokona¢ Kompensacji Transakcji w réznych walutach. Jezeli Kompensacji beda podlegac¢ wierzytelnosciwyrazone
w réznych walutach, dla celéw Kompensacji wierzytelnosci te zostang przeliczone na zitote polskie, w ktérych dokonana zostanie
Kompensacja. Przeliczenie wierzytelnosci, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim, na zitote polskie nastgpi przy zastosowaniu
aktualnego kursu sredniego ogtoszonego przez Narodowy Bank Polski w dniu dokonywania Kompensac;ji.

2. Wwyniku dokonania Kompensacji Transakcji wzajemne wymagalne wierzytelnosci, podlegajace Kompensacji Transakcji, ulegajg
umorzeniu z chwilg zaptaty Kwoty Kompensacji Transakc;ji.

3. Kwota Kompensacji Transakcji stanowi réznice pomiedzy: (i) suma wierzytelnosci naleznych Bankowi od Klienta, podlegajgcych
Kompensacji Transakciji, a (i) suma wierzytelnosci naleznych Klientowi od Banku, podlegajacych Kompensacji Transakcji.

4. JezeliKwota Kompensacji stanowiwarto$¢ dodatnia, jest ona nalezna Bankowi; jezeli Kwota Kompensacji stanowiwarto$¢ ujemna,
jej warto$¢ bezwzgledna jest nalezna Klientowi.

§23.

1. Bank dokonuje rozliczenia Transakcji w pierwszej kolejnosci ze $rodkéw pienieznych znajdujgcych sie na Rachunku Klienta. W
przypadku:

a) Transakcji Today, Transakcji Tomorrow, Transakcji Spot i Transakcji Forward — w dniu ustalonymw Uzgodnionych Warunkach
Transakcji jako Data Waluty,

b) TransakcjiOpcyjnej—w dniu ustalonymw Uzgodnionych Warunkach Transakcjijako Data Rozliczenia.

2. W przypadku, gdy w Dacie Waluty/Dacie Rozliczenia na odpowiednim Rachunku Klienta bedg znajdowaty sie srodki
wystarczajace na przeprowadzenie przez Bank rozliczenia danej Transakcji — Bank dokona rozliczenia Transakcji oraz dokona
zwolnieniaZabezpieczenTransakcjiustanowionychdladanejTransakciji.

3. Strony moga w odniesieniu do Transakcji Tomorrow, Transakcji Spot oraz Transakcji Forward ustali¢ inng, niz pierwotnie
ustalong podczas zawarcia transakcji Date Waluty. Zmiana Daty Waluty zawartej transakcji, w ktorej:

1) Klient kupuje Walute Bazowa, polega na jednoczesnym zawarciu dwéch transakcji:

a) sprzedazy Kwoty Transakcji w Walucie Bazowej na pierwotnie ustalong Date Waluty po uzgadnianym przez Strony Kursie
Wymiany oraz

b) kupna Kwoty Transakcji w Walucie Bazowej na inng, ustalong Date Waluty po uzgadnianym przez Strony Kursie Wymiany;

2) Klient sprzedaje Walute Bazowa, polega na jednoczesnym zawarciu dwoch transakcji:

a) kupna Kwoty Transakcji w Walucie Bazowej na pierwotnie ustalong Date Waluty po uzgadnianym przez Strony Kursie Wymiany
oraz

b) sprzedazy Kwoty Transakcji w Walucie Bazowej na inng, ustalong Date Waluty po uzgadnianym przez Strony Kursie Wymiany;

Powyzszy mechanizm jednoczesnego zawarcia transakcji kupna (sprzedazy) na jedng Date Waluty oraz transakcji sprzedazy
(kupna) na inng Date Waluty moze by¢ okreslany jako swap.

Po uzgodnieniu przez Strony zmiany Daty Waluty Bank przesyta Klientowi stosowne potwierdzenie, na ktérym podane sg warunki
obu transakcji, za pomocg ktérych dokonana zostaje zmiana Daty Waluty, w szczegdlnosci Kursy Wymiany, Daty Waluty oraz Kwota
Transakcji obu transakciji.

Mozliwe jest ustalenie przez Strony zmiany Daty Waluty w odniesieniu do czes$ci Kwoty Transakcji. Wowczas powyzej opisane dwie
transakcje, za pomocg ktérych dokonuje sie zmiany Daty Waluty zawierane sg w odniesieniu do czesci Kwoty Transakcji, ktorej
dotyczy zmiana Daty Waluty, zgodnie z ustaleniami Stron. W takim przypadku pozostata cze$¢ Kwoty Transakcji, w odniesieniu do
ktérej nie nastepuje zmiana Daty Waluty podlega rozliczeniu w pierwotnie ustalonej Dacie Waluty na warunkach okreslonych
podczas zawierania transakcji.
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Zmiana Daty Waluty polegajgca na tym, ze nowo uzgodniona Data Waluty przypada po pierwotnie ustalonej Dacie Waluty Transakcji
wymaga kazdorazowo wyrazenia zgody Banku w tym zakresie oraz moze wigzac sie z koniecznoscig ustanowienia Zabezpieczenia
Transakcji w formie oraz wysokosci ustalonej przez Bank.

4. W sytuacji, gdy kwotawolnych srodkéw zgromadzonych na Rachunku Klientawraz z kwotg $rodkéw stanowigcych Zabezpieczenie
Transakcji bedg niewystarczajgce do pokrycia naleznosci Klienta wobec Banku, wéwczas Bank moze obcigzy¢ dowolny Rachunek
Klienta, w tym takze powodujac saldo debetowe na Rachunku Klienta na kwote niepokrytej kwoty naleznosci przystugujacej Bankowi
od Klienta; w przypadku gdy Rachunek Klienta prowadzony jest w innej walucie niz waluta, w ktérej wyrazona jest nalezno$¢
przystugujgca Bankowi od Klienta, Bank dokona przeliczenia kwoty takiej naleznosci na walute, w ktorej prowadzony jest Rachunek
Klienta,wedtugaktualnegokursusredniegoogtoszonegoprzezNarodowyBankPolski.

5. Klient zobowigzany jest zaptaci¢ na rzecz Banku odsetki od niezaspokojonych w terminie naleznosci Banku z tytutu realizacjii
rozliczenia Transakciji, liczone od Daty Waluty/Daty Rozliczenia, do dnia poprzedzajacego dzien sptaty zadtuzenia, wwysokosciréwnej
stawce oprocentowaniakarnegoobowigzujgcegow Bankudla zadtuzenia przeterminowanego.

6. Wsytuacjibraku sptaty zadtuzeniaprzez KlientaBankwszczyna postepowanie windykacyjne.

ROZLICZENIE TRANSAKCJI TODAY, TOMORROW ORAZ SPOT
§ 24.

1. Transakcje Today, Transakcje Tomorrow oraz Transakcje Spot sg rozliczane w Dacie Waluty poprzez uznanie oraz obcigzenie
odpowiednich Rachunkdéw Klienta kwotami w Walucie Bazowej i Walucie Kwotowanej, stosownie do Uzgodnionych Warunkdw
Transakcji, obliczonych zgodnie z KursemWymiany.

2. Klient zobowigzany jest do posiadania na odpowiednim Rachunku Klienta srodkéw wystarczajgcychdo rozliczenia Transakcji:
dla Transakcji Today — w Dacie Transakcji najp6zniej o godzinie 16.00,
dla Transakcji Tomorrow oraz Transakcji Spot — w Dacie Waluty najpdzniej o godzinie 16.00.

3. Jezeliw chwili dokonywania ksiegowan na odpowiednim Rachunku Klienta okaze sie, ze Klient nie posiada na Rachunku Klienta
wolnych $rodkdw w ilosci wystarczajgcej do rozliczenia Transakcji, Bank dokona rozliczenia Transakcji poprzez uznanie lub
obcigzenie Rachunku Klienta Kwotg Rozliczenia, obliczong wedle ponizszych zasad.

4. Kwota Rozliczenia jest wyrazona w Walucie Kwotowanej i stanowi iloczyn: (i) Kwoty Transakcji w Walucie Bazowej oraz (ii)
warto$ci bezwzglednej réznicy pomiedzy Kursem Wymiany a Kursem Rozliczenia, co obrazuje ponizszy wzor:

KR = KT x |KW - KRoz| gdzie:

KR — Kwota Rozliczenia (wynik w Walucie Kwotowanej), KT — Kwota Transakcji w Walucie Bazowej,
KW — Kurs Wymiany, KRoz — Kurs Rozliczenia,

| | — warto$¢ bezwzgledna (warto$¢ zawsze dodatnia).

5. W przypadku gdy:

a) Transakcjaprzewiduje sprzedaz przez Klienta Waluty Bazowej, wowczas jesli:
(i) KW>KRoz - Bank uznaje Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia,

(i) KW <KRoz-Bank ohcigza Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia;

b) Transakcjaprzewiduje kupno przez Klienta Waluty Bazowej, wowczas jesli:

(i) KW>KRoz-BankobcigzaRachunekKlienta Kwotg Rozliczenia;

(i) KW <KRoz-Bank uznaje RachunekKlienta Kwotg Rozliczenia;

€) KwotaRozliczeniawynosi,0” (zero), niedokonuije sie obcigzeniaaniuznaniaRachunkuKlienta.

ROZLICZENIE TRANSAKCJI FORWARD | OPCYJNYCH
§ 25.

1. Transakcje Opcyjne podlegajg realizacji i rozliczeniu w przypadku, gdy Kupujacy Opcje ztozy stosowne oswiadczenie woli o

& Santander 17




Regulamin Transakcji Rynku Walutowego w Santander Bank Polska S.A. dla Przedsiebiorcow

realizacji Opcji zgodnie z postanowieniami Regulaminu, z zastrzezeniem sytuacji Przyspieszonego Zamknigcia Transakcji oraz
Woczesniejszego Zamknigcia Transakcji.

2. KwotaRozliczeniajestwyrazonaw Walucie Kwotowaneji stanowiiloczyn: (i) Kwoty Transakcjiw Walucie Bazowejoraz (ii) wartosci
bezwzglednej réznicy pomiedzy Kursem Wymiany (dla Transakcji Forward) albo Kursem Realizacji (dla Transakcji Opcyjnych) a
Kursem Referencyjnym, co obrazuje ponizszy wzor:

KR = KT x |K — KRef| gdzie:

KR — Kwota Rozliczenia (wynik w Walucie Kwotowanej), KT — Kwota Transakcji w Walucie Bazowe;j,
K —Kurs Wymiany (dla Transakcji Forward) / Kurs Realizacji (dla Transakcji Opcyjnej), KRef — KursReferencyjny,
| | — warto$¢ bezwzgledna (warto$¢ zawsze dodatnia).

3. W przypadku gdy:

a) Transakcjaprzewiduje sprzedaz przez Klienta Waluty Bazowej, wowczas jesli:

(i) K>KRef-Bank uznaje Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia,

(i) K <KRef-Bank obcigza Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia;

b) Transakcja przewiduje kupno przez Klienta Waluty Bazowej, wowczas jesli:

(i) K>KRef-Bankobcigza Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia;

(ii) K < KRef — Bank uznaje Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia;

€) KwotaRozliczeniawynosi,0” (zero), nie dokonuije sie obcigzeniaaniuznaniaRachunkuKlienta.

4. W przypadku OpcjiBinarnych, gdzie rozliczenie nastepuje poprzez zaptate Rabatu, w przypadku realizacji praw Kupujgcego Opcje
/ obowigzkéw Sprzedajgcego Opcje, nastepuje odpowiednio uznanie kwotg Rabatu
/ obcigzenie kwotg Rabatu odpowiedniego Rachunku Klienta.

5. W przypadku o ktérym mowa w 8§ 12 ust. 7 Regulaminu, jezeli Strony uzgadniajg dodatkowe Warunki Transakcji Forward o ktérych
mowaw § 12 ust. 7, zastosowanie ma odmienny od wskazanego w § 25 ust. 1- 4 Regulaminu spos6b obliczenia Kwoty Rozliczenia. W
takim przypadku, Kwota Rozliczenia jest obliczana wedtug nastepujgcegowzoru:

KR =KT x |K — KRef],
Przy czymdla Transakcji Forward przewidujgcej sprzedaz przez Klienta Waluty Bazowejw przypadku gdy
(i) K>KRef-Bank uznaje Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia,

(i) K <KRef —Bank obcigza Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia pomnozona przez wspotczynnik X, ktdregowysokosééjestustalana
przez StronypodczasUzgadnianiaWarunkéw Transakcji;

zas$ dla Transakcji Forward przewidujgcej kupno przez Klienta Waluty Bazowej, w przypadku gdy
(iii) K < KRef — Bank uznaje Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia,

(iv)K > KRef — Bank obcigza Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia pomnozong przez wspotczynnik X, ktdregowysokoséjestustalana
przezStronypodczasUzgadnianiaWarunkdw Transakcji;

gdzie: X —wspotczynnik przez ktéry mnozona jest Kwota Rozliczenia, w przypadku gdy w wyniku rozliczenia Transakcji ptatnos¢ jest
dokonywana przez Klienta narzecz Banku.

PRZYSPIESZONE ZAMKNIECIE TRANSAKCJI
§ 26.

1. Klient ma prawo do Przyspieszonego Zamkniecia Transakcji bez wzgledu na sposéb rozliczenia Transakcji. Przyspieszonemu
Zamknieciu Transakcji nie podlega Transakcja Today.

2. Celem dokonania Przyspieszonego Zamkniecia Transakcji Klient kontaktuje sie z Bankiem w dowolnym dniu przed Datg
Waluty/Datg Wygasniecia w celu Uzgodnienia Warunkéw Transakcji w odniesieniu do Transakcji Zamykajgcej.

3. Banknie jest zobowigzany do przyjecia proponowanych przez Klienta parametréw w odniesieniu do Transakcji Zamykajacej, jak
rowniez uprawniony jest do wskazania wtasnych parametréw Transakcji Zamykajgcej. Brak Uzgodnienia Warunkéw Transakcji w
odniesieniu do Transakcji Zamykajgcej skutkuje brakiem Przyspieszonego Zamknigcia Transakcji. Bank nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody wywotane brakiem Przyspieszonego Zamkniecia Transakcji.
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4. Transakcja Zamykajgca nie wymaga ustanawiania Zabezpieczenia Transakcji przez Klienta, z zastrzezeniem blokady $rodkéw,
o ktérej mowa w ust. 10.

5. Przyspieszone Zamkniecie Transakcji w stosunku do Transakcji Opcyjnej polega na zawarciu Transakcji Zamykajacej, ktorej
warunki bedg tozsame z Transakcjg Pierwotna, lecz w ktérej odwroceniu ulegajg role Kupujgcego Opcje i Sprzedajgcego Opcje.
Mozliwe jest zawarcie Transakcji Zamykajgcejdla czesci Kwoty Transakcji, na jakg opiewa Transakcja Pierwotna.

6. Przyspieszone Zamkniecie Transakcji w stosunku do Transakcji Opcyjnej skutkuje wygasnieciem praw i/lub obowigzkéw
Kupujacego Opcje oraz Sprzedajgcego Opcje z Transakcji Pierwotnej oraz powstaniem zobowigzania Kupujacego Opcje do zaptaty
Premii z tytutu Transakcji Zamykajacej.

7. Przyspieszone Zamkniecie Transakcji w stosunku do Transakcji Tomorrow, Transakcji Spot oraz Transakcji Forward polega na
zawarciu Transakcji Zamykajacej, w ktorej odwrdceniu ulegnie kierunek Transakcji.

8. Przyspieszone Zamkniecie Transakcji w stosunku do Transakcji Tomorrow, Transakcji Spot oraz Transakcji Forward skutkuje
wygasnieciem praw i/lub obowigzkéw Stron Transakcji wynikajgcych z Transakcji Pierwotnejoraz powstaniem zobowigzaniajednejze
Stron Transakcjido zaptaty Kwoty Rozliczenia. Kwota Rozliczenia wyliczana jest w takim wypadku wedtug nastepujacego wzoru:

KR = KT x |KP —KZ|

gdzie:

KR — Kwota Rozliczenia (wynik w Walucie Kwotowanej), KT — Kwota Transakcji w Walucie Bazowej,

KP-KursWymianyw Transakcji Pierwotnej, KZ— Kurs Wymiany w Transakcji Zamykajgcej,

| | — warto$¢ bezwzgledna (warto$¢ zawsze dodatnia).

W przypadku gdy:

a) Transakcjaprzewiduje sprzedaz przez Klienta Waluty Bazowej, woéwczas jesli:

(i) KP>KZ-Bankuznaje Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia,
(i) KP<KZ-Bank obcigza Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia;

b) Transakcja przewiduje kupno przez Klienta Waluty Bazowej, wowczas jesli:
(i) KP>KZ —Bank obcigza Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia;
(iv) KP <KZ-Bank uznaje Rachunek Klienta Kwotg Rozliczenia;

¢) KwotaRozliczeniawynosi, 0" (zero), niedokonuje sie obcigzeniaaniuznaniaRachunkuKlienta.

9. Przyzawarciu Transakcji Zamykajgcejobcigzenie lub uznanie Rachunku Klienta nastepuje odpowiednio:
a) wprzypadku Transakcji Forward —w Dacie Waluty dla Transakcji Zamykajacej,

b) w przypadku Transakcji Opcyjnej — w dacie ptatnosci Premii ustalonej w Uzgodnionych Warunkach Transakcji dla Transakcji
Zamykajgcej.

10. Jezeli w wyniku Przyspieszonego Zamkniecia Transakcji Klient zobowigzany bedzie do zaptaty jakichkolwiek naleznosci na
rzecz Banku, Bank w Dacie Transakcji dla Transakcji Zamykajgcej ma prawo dokona¢ blokady na Rachunku Klienta kwoty
naleznosci Klienta wobec Banku do terminu jej wymagalnosci; w takim przypadku Bank zwolni Zabezpieczenie ustanowione dla
Transakcji. Dla celéw rozliczenia Transakcji Zamykajacej Bank moze wykorzystaérowniez Zabezpieczenie Transakcji ustanowione
dlaTransakcjiPierwotnej.

11. W przypadku Transakcji Forward o ktérych mowaw § 12 ust. 7 Regulaminu, § 26 ust. 2—10 Regulaminu nie znajdujg zastosowania.
Przyspieszone Zamkniecie Transakcji dla Transakcji Forward okreslonych w § 12 ust. 7 Regulaminu nastepuje na zasadach
okreslonych ponizej.

12. W przypadku Transakcji Forward o ktdrych mowa w § 12 ust. 7 Regulaminu, Bank moze rozwigzac Transakcje Forward nawniosek
Klienta, otrzymany przez Bank nie pézniegj niz trzy Dni Robocze przed Datg Waluty dla danej Transakcji Forward. Wniosek Klienta
powinien wskazywac date, w ktérej ma nastgpi¢ wczesniejsze rozwigzanie Transakcji (,Dzien Przyspieszonego Zamkniecia Transakcji
Forward”).

13. W terminie jednego Dnia Roboczego od Dnia Przyspieszonego Zamkniecia Transakcji Forward Bank obliczy KwoteRozliczenia
dlaTransakcjiForwardoktérychmowaw§12ust.7Regulaminu,wtensposéb, ze:

a) Ustalona zostanie kwota odpowiadajgca ekspozycji Banku w zwigzku z rozwigzang Transakcjg Forward o ktérejmowaw § 12 ust.
7 Regulaminu, ktéra stanowi¢ bedzie réznice pomiedzy Wartoscig Biezgcg Zobowigzan Przyszlych Banku a Wartoscig Biezacg
Zobowigzan Przysztych Klienta. Jezeli kwota ta stanowic bedzie liczbe ujemna, Klient zaptaci warto$¢ bezwzgledna tej kwoty narzecz
Banku. Jezeli kwota bedzie stanowi¢ liczbe dodatnig, Bank zaptaci te kwote narzecz Klienta;
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b) Klient zaptaci na rzecz Banku kwote odpowiadajgcg wszelkim kosztom poniesionym przez Bank w zwigzku z Przyspieszonym
ZamknigciemTransakcji.

14. Platnosci wynikajgce z Przyspieszonego Zamknigcia Transakcji w trybie ust. 11 — 13 powyzej dokonywane bedg w terminie dwéch
DniRoboczych od Dnia Wczesniejszego Rozwigzania Transakcji Forward poprzez uznanie lub obcigzenie przez Bank odpowiedniego
Rachunku Klienta.

OPLATY | PROWIZJE
8§ 27.

1. Bankztytutuzawierania, realizacji, wykonywaniairozliczania Transakcjimoze pobiera¢ od Klienta:
a) Premie;

b) optaty, prowizje i koszty zwigzane z dokonywaniem operacji bankowych i rozliczen pienieznych, w szczegélnosci optaty za
przelewy, transfery lub przewalutowanie srodkéw pienieznych, przewidzianych w umowie Rachunku Klienta lub w innych umowach
taczacych BankiKlienta;

c) optaty, prowizje i koszty zwigzane z Zabezpieczeniem Transakcji;

d) marze.

2. Wysokos$¢ Premii, wprzypadku gdy jestptatna, jestustalanawtrakcie Uzgadniania Warunkéw Transakcji. ZasadypobieraniaPremii
orazsposobiterminjejptatnosciokreslajgpostanowieniaRegulaminu.

3. Informacja o kosztach zwigzanych z zawieraniem Transakcji (w zakresie Transakcji podlegajacych obowigzkom wynikajgcym z
Dyrektywy MIFID Il (Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE w sprawie rynikéw instrumentéw finansowych oraz
zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE) wraz z aktami wykonawczymi), zawarta jest w przekazywanym przez
Bank Klientowi Formularzu Informacyjnym MiFID dlaPrzedsiebiorcow.

4. Zasadypobieraniaoptatiprowizji oraz ponoszeniaprzez Klientainnych kosztow, atakze ichwysoko$¢oraz tryb i sposéb pobierania
okresla tre$¢ umow dotyczacych Rachunku Klienta oraz innych stosunkéw prawnych faczgcychKlientaiBank, atakze ,Taryfa Optat i
Prowizji Pobieranych przez Santander Bank Polska S.A. za czynnosci bankowe dla Firm”.

5. Zawarcie, realizacja, wykonanie i rozliczenie Transakcji moze sie wigza¢ z powstaniem po stronie Klienta obowigzkow
podatkowych. Bank nie $wiadczy ustug doradztwa podatkowego. Celem uzyskania informacji w tym zakresie Klient powinien
zasiegng¢ porady podmiotu profesjonalnie $wiadczgcego ustugi doradztwa podatkowego.

6. Maksymalnawarto$¢ marzy, o ktérej mowaw ust. 1 lit. d) powyzej wynosi:

a) niewiecejniz3,5%odNominatuTransakcjidlaTransakcjiForward,;
b) nie wiecej niz 3,5 % od Nominatu Transakcji dla Transakcji Opcyjnej.

~

Bankinformuje,zewyzejwskazanamarza, pozazyskiemBankuuwzgledniawszczegoélnoscikoszty:

QD
Rl

prowadzenia sprzedazy,
dystrybuciji,

Loz

rozliczania Transakcji,
raportowania Transakcji,
zarzadzania ryzykiem rynkowymTransakcji,

o
— =

@D

f) zarzadzania ryzykiem kredytowym Transakcji, tj. wynagrodzenia za ryzyko kredytowe, ponoszone przez Bank z tytutu
zawieranych z Klientem Transakcji.

ODPOWIEDZIALNO $€ BANKU
§ 28.

1. Bank nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za:

a) jakiekolwiek szkody wynikte zniewykonanialub niewtasciwegowykonaniazlecenialubinnejdyspozycji Klienta z powodu wady lub
zakldcenia transmisji danych lub zlego funkcjonowania systemoéw przetwarzania, w tym wadliwego dziatania potgczen
telekomunikacyjnych, z przyczyn niezaleznych od Banku;

b) wykonanie zlecen lub innych dyspozycji ztozonych przez osobe niebedgcg Osobg Upowazniong, jezeli wymogi dla skutecznego
zlozenia takich zlecen lub dyspozycji okreslone w niniejszym Regulaminie zostaty spetnione;
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c) brak nawigzania kontaktu z Klientem pod wtasciwymi numerami telefonu pomimo préb podjetychze strony Banku;

d) straty Klienta spowodowane zmiang czynnikéw rynkowych, w szczegdélnosci zwigzane ze zmianami kurséw walut i stop
procentowych lub powstate w zwigzku z jakakolwiek Transakcjg, zawartg zgodnie z Regulaminem;

e) straty poniesione przez Klientaw wyniku Wczesniejszego Rozwigzania Transakcji;
f) straty spowodowane dziataniemidecyzjami organéw wtadzy publicznej;

g) jakiekolwiek szkody Klienta powstate w zwigzku z przestaniem przez Bank Potwierdzenia i innych oswiadczen Banku za
posrednictwem poczty elektronicznej lub faksu, w wypadku gdy taka transmisja spowodowata ich modyfikacje, znieksztatcenie tresci
lub usuniecie albo wejscie osob trzecich w posiadanie takich informaciji, jesli nastgpito to z przyczyn niezaleznych od Banku; w
szczegolnosci Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z przyczyn lezgcych po stronie odbiorcy korespondenci,
nieprawidtowosci w zleceniu lub innej dyspozycji powstatych na skutek ztego potgczenia telekomunikacyjnego, sktadania zlecenia
lub innej dyspozycji za pomocg wadliwego oprogramowania, zlozenia zlecenia lub innej dyspozycji, ktére sg niezgodne z
obowigzujgcymi przepisami prawa lub regulacjami obowigzujacymi w Banku, zlozenia btednego zlecenia lub innej dyspozyciji,
wadliwego dziatania lub niezgodnego z prawem wykorzystania tgczy telekomunikacyjnych znajdujacych sie poza kontrolg Banku i
szkody przez nie wywotane;

h) opdznienia wynikajgce z awarii systemow informatycznych, systeméw zasilania, sieci telekomunikacyjnych, powstate z przyczyn
niezaleznych od Banku;

i) zakitoceniaw dziataniu ustugi powstate zwiny operatoratelekomunikacyjnegolub dostawcy ustug internetowych, za posrednictwem
ktérych strony moga komunikowaé sie ze sobg; oraz

i) szkody zwigzane z dziataniem sity wyzsze;.

ROZWIAZANIE UMOWY RAMOWEJ | TRANSAKCJI
§ 29.

1. Umowa Ramowa zawierana jest na czas nieoznaczony.
2. Kazdazestronmoze wypowiedzie¢ Umowe Ramowa z zachowaniem 14-dniowego terminuwypowiedzenia.

3. Bank moze wypowiedzie¢ Umowe Ramowg ze skutkiem natychmiastowym w przypadkach wskazanych w Regulaminie lub na
skutek razgcego naruszenia przez Klienta jakichkolwiek obowigzkdw wynikajgcych z Umowy Ramowej lubRegulaminu.

4. Rozwigzanie Umowy Ramowej powoduje Wcze$niejsze Rozwigzanie wszystkich nierozliczonych jeszcze Transakcji zawartych
w wykonaniu (na podstawie) Umowy Ramowe;.

5. Umowa Ramowa ulegarozwigzaniu:

a) zchwilg $mierciKlienta, bedacego osobg fizyczng;

b) z chwilg otrzymania przez Bank informaciji o likwidacji Klienta posiadajacego osobowo$¢ prawng, bedacego osobowg spotkg
handlowg badz inng jednostka organizacyjng nieposiadajgca osobowosci prawne;.

§ 30.

1. Wystgpienie ktéregokolwiek z nastepujacych zdarzen stanowi¢ bedzie Naruszenie Umowy przez Klienta:
a) niewykonanieprzezKlientajakiegokolwiek obowigzkuwynikajgcego zUmowy Ramowejlub Regulaminu;
b) niewykonanie przez Klienta jakiegokolwiek obowigzku wynikajacego z Transakcji;

c) brak ustanowienia Zabezpieczenia Transakcji lub brak uzupetnienia Zabezpieczenia Transakcji do wysokosci Zabezpieczenia
Wymaganego;

d) otwarcie likwidacji Klienta (z powoddw innych niz ogtoszenie upadtosci);

e) wystgpienie zdarzen faktycznych lub prawnych, powodujgcych zwigekszenie ryzyka niewykonania przez Klienta zobowigzan z
tytutu Transakcji, w szczegolnosci:

(i) istotne, trwate pogorszenie sie sytuacji ekonomiczno-finansowej Klienta;

(i) niewywigzywanie sie przez Klienta z uméw kredytowych, umoéw pozyczkilub innych uméw o podobnym charakterze, obarczonych
ryzykiem kredytowym, w stopniu uzasadniajgcym wypowiedzenie tych uméw na warunkach w nich przewidzianych, niezaleznie od
tego, czy strona uprawniona z tytutu takiej umowy skorzysta z przystugujacego jej prawa;

(iii) istotnenaruszenie przezKlientawarunkdw jakiejkolwiekumowy lubtransakcjizawartejzBankiem, niebedgcej Transakcja;
(iv) zajecie przez organ egzekucyjny jakiegokolwiek Rachunku Klienta;

(v) wszczecie w stosunku do Klienta postepowania egzekucyjnego lub zabezpieczajgcego, w ktérym sumadochodzonychroszczen
przewyzszakwote zobowigzanKlientaztytutu Transakcji;
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(vi) zaprzestanie ptacenia zobowigzan, uznanie na piSmie niemoznosci sptaty zobowigzan w terminie lub rozpoczecie negocjacji z
jednym lub kilkoma wierzycielami z zamiarem zmiany wysokosci, podstawy prawnej lub terminu ptatnos$ci zobowigzan;

(vii) ustanowienie zarzadu przymusowegolubinnego zarzgdcy nad przedsigbiorstwemKlienta;

f) wystapienie zdarzenia faktycznego lub prawnego, powodujgcego czesciowg lub catkowitg niewaznos$é, utrate, zmniejszenie lub
pogorszenie warunkow prawnych Zabezpieczenia Transakcji;

g) zlozenie przez Klienta fatszywych lub poswiadczajgcych nieprawde dokumentéw;
h) zaprzestanie przez Klienta prowadzenia w catosci lub czesci dziatalnosci gospodarczej lub istnienie grozby takiego zdarzenia;
i) zlozenie przezKlientaw Umowie Ramowej o$wiadczenia, ktére okaze sie nieprawdziwe;

i) wypowiedzenie, odwotanie lub ograniczenie bez zgody Banku jakichkolwiek petnomocnictw udzielonych w tresci Umowy
Ramowej lub Regulaminu;

k) nieposiadanie LEI lub niedopetnienie procedury przedtuzenia waznosci LEI, w przypadku zawierania Transakcji podlegajacych
obowigzkom wynikajgcycm z Rozporzadzenia EMIR i aktéw wykonawczych do tego Rozporzagdzenia.

2. Klientzobowigzany jest niezwtocznie informowaé Bank o wszelkich faktach i okolicznos$ciach dotyczacych wystgpienia zdarzen, o
ktérych mowaw ust. 1lub mozliwosciwystgpieniatakichzdarzen.

3. W razie wystgpienia Naruszenia Umowy Bank jest uprawniony do powstrzymania sie od spetniania $wiadczen wynikajgcych z
rozliczenia Transakcji, a takze moze odmowi¢ zawierania z Klientem nowych Transakcji oraz zawiadomié¢ Klienta o wystgpieniu
Naruszenia Umowy.

4. Zzastrzezeniemust.5,jezeliwterminiedwéchDniRoboczychodotrzymaniaprzezKlientazawiadomieniao wystgpieniu Naruszenia
Umowy nadal wystepuje Naruszenie Umowy, Bank ma prawo do Wczes$niejszego Rozwigzania Transakcji, a takze do rozwigzania
Umowy Ramowej bez zachowania terminu wypowiedzenia.

5. W przypadku Naruszenia Umowy z powodu, o ktérym mowa w ust. 1 pkt k):

a) Bank ma prawo do Wczesniejszego Rozwigzania Transakcji, a takze do rozwigzania Umowy Ramowej bez zachowania terminu
wypowiedzenia bez koniecznosci wczesniejszego zawiadomienia Klienta o Naruszeniu Umowy; oraz

b) Bank jest zwolniony z obowigzku raportowania do repozytorium zmian wyceny Transakcji w imieniu Klienta i nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki braku raportowaniaw imieniu Klienta.

6. Rozwigzanie Umowy Ramowej powoduje Wczeshiejsze Rozwigzanie wszystkich nierozliczonych jeszcze Transakcji zawartych
w wykonaniu (na podstawie) Umowy Ramowe;.

§31.

1. O rozwigzaniu Umowy Ramowej i Wczesniejszym Rozwigzaniu Transakcji Bank informuje Klienta za posrednictwem telefaksu
lub poczty elektronicznej, wskazujac jednoczesnie Transakcje podlegajace rozwigzaniu oraz Dzien Wczesniejszego Rozwigzania.

2. Klient zobowigzany jest pokry¢ wszelkie udokumentowane koszty, ktére moga zosta¢ poniesione przez Bank w zwigzku z
Wczesniejszym Rozwigzaniem Transakcji.

3. Woczesniejsze Rozwigzanie Transakcji polega na przedterminowej realizacji zobowigzan stron zwigzanej z rozwigzaniem
wszystkich Transakcji, przeprowadzanejwedtug ponizszych zasad:

a) wprzypadku TransakcjiForward (zzastrzezeniemlit. b) ponizej), Transakcji Spoti Transakcji Tomorrow, Bank dokonuje Transakcji
Zamykajacej w stosunku do Transakcji podlegajgcych Wczesniejszemu Rozwigzaniu Transakcji i wylicza Kwote Rozliczenia kazdej
z tych Transakcji, wedle zasad okreslonych w § 26 ust. 8;

b) W przypadku Transakcji Forward o ktdrych mowa w § 12 ust. 7 Regulaminu Bank dokonuje obliczenia KwotyRozliczeniadlakazdej
ztych Transakcjiwedlezasad okreslonychw§26 ust. 11- 14 Regulaminu;

c¢) w przypadku Transakcji Opcyjnych Bank dokonuje Transakcji Zamykajgcej w stosunku do Transakcji podlegajgcych
Woczesniejszemu Rozwigzaniu Transakcji oraz oblicza wartosci Premii naleznej z tytutu Transakcji Zamykajgcej, wedle zasad
okreslonych w § 26 ust. 6;

d) w przypadku gdyby Kwota Rozliczenia lub Premia obliczona zgodnie z postanowieniem lit. a) b) lub ¢) wyrazona byta w walucie
innej niz ztoty polski, Bank dokonuje jej przeliczenia na ztote polskie na podstawie aktualnego kursu Sredniego ogtoszonego przez
Narodowy Bank Polski;

e) po dokonaniu czynnosci wskazanych w punktach a) do d), Bank dokonuje Kompensacji wszystkich wymagalnych jak i
niewymagalnych Kwot Rozliczenia i/lub Premii wynikajacych z Wczesniejszego Rozwigzania Transakcji, w tym Kwot Rozliczenia
Transakcji Today, wyliczonych zgodnie z § 24 powyzej, wyliczajac Kwote Kompensaciji;

f) Kwote Kompensacji obliczong zgodnie z lit. €) Bank odpowiednio powigksza lub pomniejsza o wszelkie koszty poniesione przez
Bank w zwigzku z Wczes$niejszym Rozwigzaniem Transakcji; uzyskana w ten sposob kwota stanowi Kwote Wczes$niejszego
Rozwigzania;
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g) Bank uznaje lub obcigza wtasciwy Rachunek Klienta Kwotg Wczesniejszego Rozwigzania, w zaleznosci od tego, czy Kwoty
Rozliczenia i/lub Premii wynikajgce z Wczes$niejszego Rozwigzania Transakcji przystugujgce Klientowi sg wyzsze czy nizsze od
przystugujgcych Bankowi; postanowienie niniejsze nie wytgcza ani nie ogranicza przewidzianego Regulaminem lub Umowg
Ramowg prawa Banku do Kompensacji Kwoty Wczes$niejszego Rozwigzania z jakimikolwiek innymi wierzytelnosciami Klienta wobec
Banku.

4. Bank przesyta Potwierdzenie dla Wcze$niejszego Rozwigzania Transakcji do Klienta, za posrednictwem telefaksu lub poczty
elektronicznej, najp6zniej do godziny 16:30 nastepnego Dnia Roboczego, przypadajgcego bezposrednio po Dniu Wczesniejszego
Rozwigzania.

5. W Potwierdzeniu, o ktérym mowa w ustepie powyzszym, Bank wskazuije:
a) Transakcje, ktore ulegly Wczesniejszemu Rozwigzaniu Transakcji;

b) wysokosé Kwoty Rozliczenia wynikajgcej z Wczesniejszego Rozwigzania Transakcji w stosunku do danej Transakcji (dla
Transakcji Forward, Transakcji Spot i Transakcji Tomorrow) oraz wysoko$¢ Premii naleznej ztytutu Transakcji Zamykajgcejwstosunku
dodanej TransakcjiOpcyjnej, atakze jejwysokoséw ztotych polskich;

¢) wysokos$¢poniesionych przez Bank kosztow w zwigzku z Wczesniejszym Rozwigzaniem Transakcji;

d) wysoko$¢ Kwoty Wczesniejszego Rozwigzania ze wskazaniem, czy jest ona ptatna przez Klienta czy przez Bank;

e) informacje odnosnie ewentualnej kompensacji Kwoty Wczesniejszego Rozwigzania z innymi wierzytelnosciami Klienta wobec
Banku.

6. Klient,ktéryniezgadzasiezobliczeniamidokonanymiprzezBankwramachWczesniejszego Rozwigzania Transakcji, zobowigzany
jest poinformowaé o tym Bank do godziny 15.00 w Dniu Roboczym nastepujagcym po wystaniu przez Bank Potwierdzenia, oktorym
mowa w ust. 4 i 5. W reklamacji zgtoszonej zgodnie ze zdaniem poprzednim Klient powinien wskaza¢ i szczegdtowo uzasadnic¢
przyczyny, dla ktérych wyliczenie Kwoty Wczesniejszego Rozwigzania dokonane przez Bank nie jest prawidtowe, oraz jaka powinna
by¢ jej prawidiowa wartosé. Brak zgtoszenia w tym terminie zastrzezen co do prawidtowosci wyliczenia Kwoty Wcze$niejszego
Rozwigzania, jak tez ztozenie reklamacji niespetniajgcej warunkéw opisanych w zdaniu poprzedzajgcym, uwazanejestzaakceptacje
wyliczonejprzezBankKwoty Wczes$niejszegoRozwigzaniajako prawidtowe;.

OBOWIAZKI WYNIKAJ ACE Z EMIR

§31.1

1. W celu spetnienia wymogéw Rozporzadzenia EMIR oraz Rozporzadzenia nr 149/2013 konieczne jest stwierdzenie, czy Klient
podlega Obowigzkowi Rozliczania, czy tez temu obowigzkowi nie podlega (,Klasyfikacja EMIR”"). Ustalenie Klasyfikacji EMIR Klienta
nastepuje poprzez ztozenie stosownego o$wiadczenia przez Klienta lub poprzez ztozenie przez Bank stosownego oswiadczenia o
dokonanej Klasyfikacji EMIR w odniesieniu do Klienta, o ile w terminie 14 dni Klient nie przediozy w Banku pisemnej informacji o
dokonanej przez siebie odmiennej Klasyfikacji EMIR.

2. W przypadku zmiany Klasyfikacji EMIR, Klient zobowigzany jest niezwtocznie powiadomi¢ na pismie Bank o takiej zmianie oraz o
nowej Klasyfikacji EMIR Klienta.

§31.2

1. Bank informuje Klienta, ze zgodnie z postanowieniami rozporzadzenia EMIR obowigzek zgtaszania do repozytorium faktu
zawarcia Transakcji, zmian Transakcji oraz rozwigzania Transakcji, w przypadku gdy dana Transakcja podlega obowigzkom
wynikajacym z Rozporzagdzenia EMIR i aktow wykonawczych dotego Rozporzadzenia, natozonyjestnakazdgze Stron Transakcji, tj.
odrebnienaBankinaKlienta.

2. Bank ma prawo zleci¢ podmiotom trzecim wykonanie zgtoszenia. Bank odpowiada wytacznie za staranny dobdr podmiotu
trzeciego, ktéremu udzieli zlecenia.

3. Klientupowaznia Bank do dokonywania w imieniu Klienta zgtoszen Transakcji zawartych przez Klienta z Bankiemdorepozytorium
transakcjilub, wprzypadkachwskazanychwrozporzadzeniu EMIR, do European Securities and Markets Authority (ESMA), zgodnie z
wymogami wynikajacymi z rozporzgdzenia EMIR. Bank dokonujewyborurepozytorium, doktérego Transakcje bedg zgtaszane. Na
zyczenieKlientaBankprzedtozy informacje dotyczgce wybranego repozytorium oraz przekazanych do tego repozytorium informacji o
Transakcjach.

4. Powierzajgc Bankowi zgtaszanie w imieniu Klienta Transakcji do repozytorium transakcji, Klient wyraza zgode na przekazywanie
danych Klienta oraz informacji o zawartych z Bankiem Transakcjach do wybranego przez Bank repozytorium Transakcji. Przez
zgtoszenie Transakcji do repozytorium transakcji Strony rozumiejg zgtoszenie faktu zawarcia, zmiany lub rozwigzania Transakcji oraz
zmianwyceny Transakcji.
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5. Zglaszanie Transakcji do repozytorium dokonywane bedzie przez Bank na zasadach i wterminach okreslonych w rozporzgdzeniu
EMIR oraz w umowie zawartej miedzy Bankiem i danym repozytorium transakcji.

6. Bank upowazniony jest do dostepu do danych Klienta znajdujacych sie w repozytorium transakcji, w szczegolnosci do
otrzymywania z repozytorium informacji dotyczgcych Klienta lub Transakcji zawartych z Bankiem oraz dokonywania innych czynnosci
i sktadania oswiadczen w imieniu Klienta w zakresie Transakcji zgtaszanych do repozytoriumtransakcji.

7. W przypadku, gdy Klient zamierza samodzielnie zgtasza¢ Transakcje do repozytorium transakcji, zobowigzany jest pisemnie
powiadomi¢ o tym Bank, wraz ze wskazaniem daty rozpoczecia dokonywania samodzielnych zgtoszen, przy czym data ta nie moze
przypada¢ wczesniej niz trzy Dni Robocze od dnia otrzymania powyzszej informacji przez Bank. W takim przypadku na potrzeby
zgtoszenia Transakcji do repozytorium transakcji, Klient zobowigzany bedzie postugiwac sie unikalnym identyfikatorem transakcji
(UTI - Unique Trade Identifier), o ktérych mowa w rozporzadzeniu EMIR, nadanym przez Bank i wskazanym w Potwierdzeniu
Transakcji.

8. W przypadku, gdy Klient samodzielnie dokonujgcy zgtoszen Transakcji do repozytorium zamierzat bedzie powierzy¢é Bankowi
raportowanie Transakcji w imieniu Klienta, zobowigzany bedzie do pisemnego poinformowania Banku o tym fakcie. W takim przypadku
Bank przejmie dokonywanie w imieniu Klienta zgtoszen Transakcji do repozytorium transakcji w czwartym Dniu Roboczym
nastepujgcym po dniu otrzymania powyzszej informacji przez Bank lub innym dniu uzgodnionym przez Klienta i Bank.

9. Klient zobowigzany jest dostarczyé Bankowi wszelkie informacje, ztozy¢ wszelkie o$wiadczenia oraz podjaé wszelkie dziatania,
ktére w racjonalnej ocenie bedg niezbedne do nalezytego i terminowego wykonania przez Bank obowigzku zgtaszania Transakcji do
repozytorium transakcji. W szczegdlnosci Klient zobowigzany jest upewnié sie, ze w Banku przediozone zostaly aktualne dane
Klienta, w tym dane dotyczace Klasyfikacji EMIR Klienta oraz waznego i aktywnego numeru LEI przy czym Klient zobowigzany jest
utrzymywadé taki numer identyfikacyjny aktywny przez okres obowigzywania Umowy Ramowej. Wskazane powyzej dane i informacje
bedace w posiadaniu Banku bedg uwazane przez Bank za aktualne i bedg wykorzystywane przez Bank do dokonywaniazgtoszendo
repozytoriéw transakcji, dopoki Bank nie zostanie poinformowany przez Klienta o zmianie tych danych, przy czym powiadomienie to
bedzie miato skutek od drugiego Dnia Roboczego podacie jego doreczenia do Banku. Ponadto na zgdanie Banku Klient zobowigzany
bedzie niezwtocznie przedtozy¢ Bankowi dodatkowe informacje, ztozy¢ o$wiadczenia lub dokonac innych czynnosci, niezbednych
do dokonywania zgtoszen Transakcji do repozytorium transakcji w imieniu Klienta.

10. Bank dokonujgc zgtoszen Transakcji do repozytorium transakcji w imieniu Klienta, przekazuje dane dotyczgce wycen i
zabezpieczen obliczone lub okreslone przez Bank zgodnie z metodologig przyjeta przez Bank.

11. Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki niewykonania lub nienalezytego wykonania zgtoszen Transakcji dorepozytoriow
transakcji chyba, ze takie niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zgtoszen Transakcji do repozytoriow transakcji spowodowane
zostaniewingumysinglubrazgcymniedbalstwem Banku.

12. Klient ponosi wobec Banku odpowiedzialno$¢ za szkody poniesione przez Bank na skutek braku wykonania przez Klienta
ktéregokolwiek ze zobowigzan, o ktérych mowa w niniejszym Rozdziale.

13. Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie przez repozytorium transakcji obowigzkow
wynikajgcych z przepiséw prawa oraz z umowytgczacej Bank z repozytorium transakcji.

14. Bank nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu szkody wyrzgdzonej Klientowi w zwigzku zniemoznoscig przekazania zgtoszenia do
repozytorium transakcji z przyczyn technicznych, zewzgledu na wystapienie przypadku sity wyzszej lub z innych przyczyn chyba, ze
szkoda spowodowana zostata wing umysing lub razgcym niedbalstwem Banku.

15. Bank zastrzega sobie prawo do pobierania od Klienta optat za dokonywanie zgtoszen Transakcji do repozytoriow transakcji
zgodnie z Taryfg Opleti Prowizj Pobieranych przez Santander Bank Polska S.A. za czynnosd bankowe dla Firm. O wprowadzeniu lub zmianie wysokosci
optatBank powiadomiKlientéwwtrybie przewidzianymdlazmianyww. taryfy.

16. Klient oraz Bank zobowigzani sg do podjecia wszelkich czynnosci w celu umozliwienia drugiej stronie wywigzania sie ze
spoczywajacych na niej obowigzkéw dotyczacych zgtaszania Transakcji, w szczegolnosci do przekazania drugiej Stronie informacji o
nadanym danej Stronie numerze identyfikacyjnym.

§31.3

1. Klient oraz Bank zapewnig, ze kazda Transakcja zostanie potwierdzona nie pdzniej niz w terminie wskazanym w Art. 12
Rozporzadzenia nr 149/2013.

§31.4

1. Doceléwwymaganegozgodnie z Art. 13Rozporzgdzenianr 149/2013 uzgadniania Danych Portfela, Bank przekaze Klientowi Dane
Portfela wedtug stanu na Dzien Uzgadniania Portfela. Dane Portfela przekazane zostang Klientowi w terminie 14 dni od Dnia
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UzgadnianiaPortfela, wformie pisemnejlub zaposrednictwem poczty elektronicznejnaadres wskazany Bankowi przez Klientaw formie
pisemnej.

2. Klient zobowigzany jest do weryfikacji Danych Portfela przekazanych przez Bank oraz uzgodnienia tych danych z posiadanymi
przez siebie Danymi Portfela.

3. Jezeli Klient stwierdzi niezgodno$¢ miedzy Danymi Portfela przekazanymi przez Bank, a wtasnymi danymi zobowigzany jest
poinformowac o tym Bank w terminie siedmiu (7) Dni Roboczych po dniu otrzymania od Banku Danych Portfela. Brak zastrzezen co
do przekazanych przez Bank Danych Portfela w powyzszym terminie oznaczat bedzie za akceptacje Danych Portfela przez Klienta.

4. W przypadku zgtoszenia przez Klienta zastrzezen co do Danych Portfela lub wyceny Transakcji zgodnie z postanowieniami ust. 3
powyzej, Strony podejma starania na rzecz zgodnego rozstrzygniecia niezgodnosci w ciggu pieciu (5) Dni Roboczych od daty wptywu
zastrzezen Klienta. W tym celu Strony podejmg stosowne czynnosci we wiasnym zakresie oraz, wzajemnie wymieniajgc sie danymi z
druga Strong, podejma préby ustalenia prawidtowych Danych Portfela. Kazda ze Stron zobowigzana jest do wspotdziatania w
wyjasnieniu sprawy oraz udostepniania drugiej Stronie przydatnych do wyjasnienia informacji.

5. Kazda ze Stron ma prawo zleci¢ wykonanie czynnosci uzgadniania Danych Portfela wykwalifikowanej osobie trzeciej, ktora
zostanie nalezycie upowazniona do wykonywania tego zadania przez dana Strone. Jezeli Strona skorzysta z tej mozliwosci, dostawca
Danych Portfela ma obowigzek oraz uprawnienie do przekazania Danych Portfela bezposrednio do podmiotu trzeciego. Jezeli druga
Strona bedzie zgtaszata zastrzezenia co do rzetelnoscilubwymaganychkwalifikacjipodmiotutrzeciegolubjezelidotagczenie podmiotu
trzeciegobedzie dladrugiejStronywigzatosiezniewspétmiernie dotkliwyminaktadamilubjezelidrugaStronabedziewstanie wykazac,
ze posiada inny, uzasadniony interes, to moze ona wyrazi¢ pisemny sprzeciw przeciwko przekazaniu podmiotowi trzeciemu Danych
Portfela. O zleceniu wykonania czynnosci uzgadniania Danych Portfela wykwalifikowanej osobie trzeciej Strona zobowigzana jest
niezwtocznie pisemnie poinformowac drugg Strone.

§315

1. Jezeli niezgodnosci w zakresie Danych Portfela lub wymiany Zabezpieczen Transakcji pozostang nierozstrzygniete pouptywie
terminu okreslonego w § 31.4 ust. 4, w celu wypelnienia cigzacego na Stronach obowigzku stosowania odpowiedniej procedur
rozwigzywania sporéw, Strony postanawiajg, ze kazda ze Stron uprawniona jest do doreczenia drugiej Stronie pisemnego
zawiadomieniaozaistnieniusporu,wktorym wskaze okolicznosci co do ktorych spor zaistniat. Zawiadomienie powinno w spos6b
niebudzacy watpliwosci okreslac jego charakter. Dzien, w ktérym Strona otrzyma okreslone powyzej zawiadomienie, uznaje sie za
dzien powstania sporu (,Dzien Powstania Sporu”).

2. W przypadku okreslonym w ust. 1 Strony podejmg niezwtocznie i w dobrej wierze negocjacje w sprawie polubownego
rozwigzania zaistniatego sporu.

3. Jezelisporniezostanie polubownierozstrzygniety pomiedzy Stronamiwterminie pietnastu(15) dniod Dnia Powstania Sporu, Strony
przekazg prowadzenie dziatan zmierzajgcych do jego rozstrzygniecia odpowiednim jednostkom organizacyjnym wyzszego stopnia
kazdej ze Stron lub wskazanym w odrebnym porozumieniu stronom trzecim specjalizujgcym sie w rozwigzywaniu sporéw danego
rodzaju,

4. Jezeli pomimo podjecia powyzszych dziatan spér nie zostanie rozstrzygniety w terminie trzydziestu (30) dni od Dnia Powstania
Sporu, Strony uznajg obowigzek stosowania procedury rozstrzygania sporéw, o ktdrym mowa w niniejszym artykule za wypetniony.
Kazda ze Stron ma obowigzek zidentyfikowania, zarejestrowania oraz monitorowania sporu dotyczacego Danych Portfela lub
wymiany Zabezpieczen Transakcji, w szczegolnosci w zakresie czasu, przez jaki spor pozostaje nierozstrzygniety, drugiej Strony
sporu oraz spornej kwoty.

5. W przypadku, gdy Strony zawarly odrebng umowe w zakresie wymiany Zabezpieczen Transakcji, dla celéw rozstrzygania sporéw
dotyczacych Zabezpieczen Transakcji zastosowanie beda miaty postanowienia tej odrebnej umowy.

§31.6

1. Strony niniejszym potwierdzaja, ze w przypadku, gdy bedzie to wymagane na mocy EMIR lub Rozporzgdzenia nr 149/2013,
sprawdzaty bedg w terminach okreslonych w obowigzujgcych przepisach prawa, mozliwo$¢ dokonania kompresji portfela w celu
zmniejszeniaich ryzykakredytowego kontrahenta.

ZASADY PRZYJMOWANIA | ROZPATRYWANIA REKLAMACJI

§32.
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1. Reklamacja to wystgpienie skierowane do Banku, w ktérym Klient zgtasza zastrzezenia dotyczgce ustug $wiadczonych przez
Bank, w formie i w spos6b okreslony ponizej z zastrzezeniem procedury uzgadniania Danych Portfela, ktéra odbywa sie zgodnie z §
31.4.-831.6 Regulaminu.

2. Reklamacje dotyczgce ustug $wiadczonych przez Bank moga by¢ sktadane:

a) ustnie: osobiscie w placéwce Banku lub telefonicznie pracownikowi prowadzgcemu obstuge transakcyjng Klienta lub
pracownikowi Banku.

b) pisemnie: przesytkg pocztowg lub poprzez kuriera lub postanca na adres siedziby Santander Bank Polska S.A. al. Jana Pawta
I '17, 00-854 Warszawa lub placéwki Banku lub osobiscie w placéwce Banku.

¢) w formie elektronicznej w ustudze Santander internet, Mini Firma internet, Moja Firma plus internet, iBiznes24 lub na adres
email: kontakt@santander.pl

3. Proces rozpatrywania reklamacji przez Bank cechuje sie rzetelnoscig, wnikliwoscig, obiektywizmem oraz poszanowaniem
powszechnie obowigzujacych przepiséw prawaidobrych obyczajow.

4. Reklamacje rozpatrywane sg niezwtocznie, jednakze nie pdzniej niz w terminie 30 dni od daty otrzymania reklamacji przez Bank.
Do zachowaniapowyzszego terminuwystarczy wystanie przez Bank odpowiedzina reklamacje przed jegouptywem.

5. W szczeg6lnie skomplikowanych przypadkach, uniemozliwiajacych rozpatrzenie reklamacji i udzielenie odpowiedzi w terminie
30 dni, Bank poinformuje Klienta o:

a) przyczynie opdznienia,
b) okolicznosciach, ktére muszg zosta¢ ustalone dla rozpatrzenia sprawy,

c) przewidywanym terminie rozpatrzenia reklamacjii udzielenia odpowiedzi, ktéry nie moze przekroczyé 60 dni od dnia otrzymania
reklamaciji.

6. Reklamacjapowinnazawiera¢:imieinazwisko/nazwefirmy, Pesel/Regon/numerreklamowanejumowylub rachunku, szczego6towy
opis reklamacji wraz z jej uzasadnieniem oraz wskazaniem oczekiwan odnosnie sposoburozpatrzeniareklamacji. Istotne jest, by w
przypadku stwierdzenia przez Klienta nieprawidtowosci dotyczacych ustug swiadczonych przez Bank reklamacja zostata zlozona
mozliwieniezwtocznie.

7. O wyniku postepowania reklamacyjnego Bank powiadomi w formie papierowej lub za pomocg innego trwatego nos$nikainformaciji.
Nawniosek Klientaodpowiedznareklamacje moze zostaé przekazanapocztg elektroniczna.

8. Od decyzji Banku, nieuznajgcej zasadnosci reklamacji, Klientowi przystuguje prawo odwotania sie bezposrednio do Banku w
sposéb przewidziany w pkt. 2 powyzej. Bank dokonuje wowczas powtdrnego rozpatrzenia reklamaciji. W przypadku negatywnego
rozstrzygniecia postepowania odwotawczego przez Bank, Klientowi przystuguje m. in. prawo wystgpienia z wnioskiem o
rozpatrzenie sprawy do Rzecznika Finansowego, Bankowego Arbitrazu Konsumenckiego przy Zwigzku Bankéw Polskich, prawo
zlozenia zapisu na Sgd Polubowny przy Komisji Nadzoru Finansowego oraz prawo wystgpienia z powodztwem przeciwko Bankowi, tj.
Santander Bank Polska S.A. do sgdu powszechnego wtasciwego dlasiedziby Banku lub sgdu, w ktérego okregu znajduje sie oddziat
Banku, gdy roszczenie pozostaje w zwigzku z dziatalnoscig tego oddziatu lub sgdu miejsca wykonania Umowy Ramowej. Strony
ustality wkasciwos$¢ miejscowg umowng wedtug siedziby Banku.

9. Organem sprawujgcym nadzor i kontrole nad dziatalno$cig Santander Bank Polska S.A. jest Komisja Nadzoru Finansowego.

POSTANOWIENIA KO NCOWE
§33.

1. W odniesieniu do Transakcji zawartej pomiedzy Bankiem i Klientem w przypadku rozbieznosci pomiedzy postanowieniamiUmowy
RamowejiRegulaminudecydowac¢hedgpostanowieniaRegulaminu.

2. W odniesieniu do danej Transakcji, w przypadku rozbieznosci pomiedzy postanowieniami Regulaminu a postanowieniami
dokumentacji przewidzianej w Regulaminie, bedg odpowiednio stosowane postanowienia takiej dokumentacji.

3. W odniesieniu do Transakcji, w przypadku rozhieznosci pomiedzy postanowieniami Regulaminu a postanowieniami
Potwierdzenia lub ksiegowania (w wypadku Transakcji Today), decydowaé beda, odpowiednio, postanowienia Potwierdzenia lub
ksiegowania.

4. W odniesieniu do danej Transakcji, w przypadku rozbieznosci pomiedzy postanowieniami nagrania lub zapisu rozmowy
telefonicznej Klienta z Bankiem, podczas ktérej doszto do Uzgodnienia Warunkdw Transakcji a postanowieniami Potwierdzenia lub
ksiegowania (w wypadku Transakcji Today), decydowac bedg postanowienia nagrania takiej rozmowy telefonicznej.

5. Bank niniejszym podaje do wiadomosci Klienta, ze w zwigzku z wykonywaniem cigzgcych na Banku obowigzkéw, Bank
przekazywat bedzie dane dotyczgce Klienta oraz zawieranych przez niego Transakcji m.in. do repozytoriéw transakcji oraz innych
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podmiotéw, w sytuacji, gdy obowigzek taki wynikat bedzie z obowigzujgcych przepisow prawa. Przekazywanie tych danych nie
narusza zadnego ograniczenia w zakresie ujawniana informacji natozonego na mocy zawartej przez Strony Transakcji lub na mocy
przepiséw ustawowych, wykonawczych lubadministracyjnych.

6. Bank przekazuje Klientowi Polityke wykonywania zlecen oraz dziatania w najlepiej pojetym interesie klienta w Santander Bank
PolskaS.A. ("Polityka Wykonywania Zlecen"). Ztozenie Bankowi przez Klienta zlecenia zawarcia Transakcji, podlegajgcejobowigzkom
wynikajacym z Dyrektywy MIFID Il (Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE w sprawie rynkéw instrumentéw
finansowych oraz zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE) wraz z aktami wykonawczymi, po otrzymaniu przez
Klienta Polityki Wykonywania Zlecen uznaje sie za wyrazenie przez Klienta uprzedniej zgody na te Polityke Wykonywania Zlecen.
Bank informuje Klienta o istotnych zmianach Polityki Wykonywania Zlecen w takim terminie, aby Klient mégt wypowiedzie¢ Umowe
Ramowg z zachowaniem okresu wypowiedzenia, a rozwigzanie Umowy Ramowej nastgpito przed dniem wejscia w zycie zmian.
Zlozenie Bankowi przez Klienta zlecenia zawarcia Transakcji po uptywie tego terminu uznaje sie za wyrazenie przez Klienta
uprzedniej zgody natak zmieniong Polityke Wykonywania Zlecen.

7. Bank informuje Klienta, ze sktadane przez Klienta zlecenia wykonywane bedg poza systemem obrotu instrumentami finansowymi.
Ztozenie Bankowi przez Klienta zlecenia zawarcia Transakcji podlegajgcej obowigzkom wynikajgcym z Dyrektywy MiFID Il (Dyrektywa
Parlamentu Emuropejskiego i Rady 2014/65/UE w sprawie rynikéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajgca dyrektywe
2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE) wraz z aktami wykonawczymi uznaje sie za wyrazenie przez Klienta uprzedniej zgody na
wykonanie zleceniaKlienta poza systemem obrotu instrumentami finansowymi.

8. Bank informuje, ze aktualne Dokumenty zawierajgce kluczowe informacje” publikowane sg na stronie www:
https://www.santander.pl/KID

§ 34.

1. Regulaminwwersji 11.1* obowigzujeoddnial2.11.2018.Dotegoczasuobowigzujeregulaminwwersji10.0.

2. Bank zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian do Regulaminu. O dokonanych zmianach Bank zawiadamia Klienta w trybie
przewidzianym w Umowie Ramowej.

3. W przypadku gdy Klient nie akceptuje nowych postanowien Regulaminu, moze w terminie 14 dni od daty doreczenia zmienionych
postanowien Regulaminu wypowiedzie¢ Umowe Ramowg z zachowaniem 14 dniowego okresu wypowiedzenia i wtakiej sytuacji
zadne nowe Transakcje nie bedg zawierane, a do zawartych Transakcji bedg mie¢ zastosowanie postanowienia Regulaminu przed
wprowadzeniem do niego zmian przez Bank.

4. Brak o$wiadczenia Klienta o wypowiedzeniu Umowy Ramowej stosownie do postanowien ust. 2 skutkuje uznaniemzmienionego
Regulaminuzawigzacy strony od chwiliokreslonejw Umowie Ramowej. Zmienione postanowienia Regulaminu znajdujg zastosowanie
takze do Transakcji zawartych przed dniem wejscia w zycie zmian Regulaminu.

Zmiana 11.1 obejmuje wytgcznie spos6b sktadania reklamacji §32.2

ZALACZNIK NR 1 SZCZEGOLOWY OPIS RODZAJOW TRANSAKCJI OPCYINYCH W POSTACI OPCJI Z BARIERA, OPCJI
BINARNYCH ORAZ OPCJI, KTORYCH PARAMETRY TAKIE JAK NOMINAL, KURS ROZLICZENIA, SA ZMIENNE | ZALEZA OD
DODATKOWYCH WARUNKOW.

|. Opcje Barierowe - Rodzaje Opcji Barierowych oraz mechanizm funkcjonowania:

1. Amerykanski Knock-Out (KNO) — Opcja Europejska z Amerykarskg Barierg Wytaczajaca (Amerykanski Okres Obserwacji Bariery).
Opcja daje prawo Kupujgcemu Opcje do kupna (jezeli Call) / sprzedazy (jezeli Put) okreslonej waluty po kursie Strike w Dacie Wygasniecia,
tak dtugo jak w Okresie Zycia Opciji Kurs Spot nie osiggnie poziomu réwnego lub ponizej Poziomu Bariery Down & Out (jezeli Call) / powyzej
Poiomu Bariery Up & Out (jezeli Put);

2. AmerykanskiKnock-In (KNI)—Opcja Europejskaz Amerykanska Barierg Aktywujaca (Amerykanski Okres Obserwacii Bariery). Opcjadaje
prawoKupujgcemu Opcje do kupna (jezeli Call)/ sprzedazy (jezeliPut) okreslonejwaluty po kursie Strike w Dacie Wygasniecia, jesliw Okresie
ZyciaOpcjiKurs Spot osiggnat poziom réwny lub ponizej Poziomu Bariery Down & In (jezeli Call)/ powyzej Poziomu Bariery Up & In (jezeli Put);

3. Amerykanski Reverse Knock-Out (RKO) - Opcja Europejska z Amerykanskg Barierg Wylgczajgcg (Amerykanski Okres Obserwacii
Bariery). Opcja daje prawo Kupujgcemu Opcje do kupna (jezeli Call) / sprzedazy (jezeli Put) okreslonej waluty po kursie Strike w Dacie
Wygasniecia, tak dtugo jak w Okresie Zycia Opcji Kurs Spot nie osiggnie poziomu réwnego lub powyzej Poziomu Bariery Up & Out (jezeli Call)/
ponizejPoziomu Bariery Down & Out (jezeli Put);

4. Amerykanski Reverse Knock-In (RKI) - Opcja Europejska z Amerykariskg Barierg Aktywujgcg (Amerykanski Okres Obserwacji Bariery).
Opcja daje prawo Kupujgcemu Opcje do kupna (jezeli Call) / sprzedazy (jezeli Put) okreslonej waluty po kursie Strike w Dacie Wygasniecia,
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jesliw Okresie Zycia Opcji Kurs Spot osiggnat poziom réwny lub powyzej Poziomu Bariery Up & In (jezeli Call)/ ponizej Poziomu Bariery Down
&In(jezeliPut);

5. Double Knock-Out (DKO) — Opcja Europejska z dwiema Amerykanskimi Barierami Wytaczajacymi (Amerykanski Okres Obserwacji
Barier). Opcja daje prawo Kupujacemu Opcje do kupna (jezeli Call) / sprzedazy (jezeli Put) okreslonejwaluty po kursie Strike w Dacie
Wygasniecia, tak dtugo jak w Okresie Zycia Opcji Kurs Spot nie osiggnie poziomu réwnego lub ponizej Poziomu Bariery Down & Out i
jednoczesnie nie osiggnie poziomu réwnego lub powyzej Poziomu Bariery Up & Out;

6. Double Knock-In (DKI) — Opcja Europejska z dwiema Amerykanskimi Barierami Aktywujgcymi (Amerykanski Okres ObserwacjiBarier).
Opcjadaje prawoKupujgcemu Opcjedokupna (jezeli Call)/ sprzedazy (jezeli Put) okreslonej waluty po kursie Strike w Dacie Wygasniecia, jesli
w Okresie Zycia Opcji Kurs Spot osiggnie poziom réwny lub ponizejPoziomuBariery Down&Inlubosiggnie poziomréwnylubpowyzejPoziomu
BarieryUp&lIn;

7. Europejski Knock-Out (EKO) — Opcja Europejska z Europejskg Barierg Wylgczajgcg (Europejski Okres Obserwacii Bariery). Opcjadaje
prawo Kupujgcemu Opcje do kupna (jezeli Call)/ sprzedazy (jezeli Put) okreslonejwaluty po kursie Strike w Dacie Wygasniecia, jesli w Czasie
Realizacji w Dacie Wygasniecia Kurs Referencyjny nie znajduje sie na poziomie réwnym lub powyzej Poziomu Bariery Up & Out (jezeli Call) /
ponizej Poziomu Bariery Down & Out (jezeli Put);

8. EuropejskiKnock-In (EKI)—Opcja Europejska z Europejskg Barierg Aktywujgcg (Europejski Okres Obserwacji Bariery). Opcjadaje prawo
Kupujacemu Opcje do kupna (jezeli Call)/ sprzedazy (jezeli Put) okreslonejwaluty po kursie Strike w Czasie Realizacji w Dacie Wygasniecia,
jesliw Dacie Wygasniecia Kurs Referencyjnyjest na poziomie réwnymlubpowyzejPoziomuBarieryUp&In(jezeliCall)/ponizejPoziomuBariery
Donwé&In(jezeliPut);

9. Amerykanski Knock-Out z Amerykanskim Knock-In (KIKO) — Opcja Europejska z Amerykanskg Barierg Wylgczajacg i Amerykanska
Barierg Aktywujgca (Amerykanski Okres Obserwacii Barier). Opcja daje prawo Kupujgcemu Opcje do kupna (jezeli Call) / sprzedazy (jezeli
Put) okreslonej waluty po kursie Strike w Dacie Wygasniecia, jesli w Okresie Zycia Opciji Kurs Spot nie osiggnat poziomu réwnego lub ponize;
Poziomu Bariery Down & Out - Bariera 1 (jezeli Call)/ powyzejPoziomuBariery Up& Out-Bariera 1 (jezeli Put), orazjesliw Okresie ZyciaOpcii
KursSpotosiggnat poziomréwny lub ponizejPoziomu Bariery AktywujacejUp & In-Bariera2 (jezeli Call)/ powyzejPoziomu Bariery Aktywujgcej
Down & In - Bariera 2(jezeli Put). .W przypadku gdy Poziom Bariery 1 jest ustawioniony Up & Out (jezeli Call)/ Poziom Bariery 1 jestustawiony
Down & Out (jezeli Put),to Poziom Bariery 2 jest ustawiony Down & In (jezeli Call) / Up &

In (jezeli Put). Amerykanska Bariera Wytgczajgca skutkuje Wytgczeniem Opcji nawet wéwczas jesli
pierwszym zdarzeniem bedzie Aktywacja Opciji;

10. Amerykanski Knock-Out z Europejskim Knock-Out (Transatlantyk — TRANS) — Opcja Europejska z Amerykanska Barierg Wytgczajgcg
i Europejska Barierg Wytgczajaca (Amerykanski Okres Obserwacji Bariery dla Bariery 1, EuropejskiOkres ObserwacajiBarierydlaBariery 2).
Opcjadaje prawoKupujacemuOpcjedokupna(jezeliCall)/ sprzedazy (jezeli Put) okreslonejwaluty po kursie Strike w Dacie Wygasniecia, jesli
w Dacie Wygasniecia Kurs Referencyjny nie znajduje sie na poziomie réwnym lub powyzej Poziomu Bariery Up & Out - Bariera 2 (jezeli Call)/
ponizejPoziomu Bariery Down & Out-Bariera 2 (jezeli Put) orazjesliw Okresie ZyciaOpcji Kurs Spot nie osiggnat poziomu réwnego lub ponize;j
Poziomu Bariery Downé& Out-Bariera 1 (jezeli Call)/ powyzejPoziomu Bariery Up & Out - Bariera 1 (jezeli Put);

11. Europejski Knock-In z Amerykanskim Knock-Out (EKIKO) — Opcja Europejska z Europejskg Barierg Aktywujaca i Amerykanskg
Barierg Wytgczajgcg (Europejski Okres Obserwacii Bariery dla Bariery 1, Amerykanski Okres Obserwaciji Bariery dla Bariery 2). Opcjadaje
prawo Kupujacemu Opcje do kupna (jezeli Call) / sprzedazy (jezeli Put) okreslonejwaluty po kursie Strike w Dacie Wygasnigcia, jesliw Dacie
Wygasniecia Kurs Referencyjny znajduje sie napoziomieréwnymlubpowyzejPoziomuBarieryUp&In-Barieral (jezeliCall)/ ponizejPoziomu
BarieryDown & In - Bariera 1 (jezeli Put), oraz jesliw Okresie Zycia Opciji Kurs Spot nie osiggnat poziomu réwnego lub ponizej Poziomu Bariery
Down & Out- Bariera 2 (jezeli Call)/ powyzej Poziomu Bariery Up & Out - Bariera 2 (jezeli Put);

12. Window Knock-Out (WKNO) — Opcja Europejska z Barierg Wytgczajgcg Window (Okres Obserwacii Bariery typu Window).Opcjadaje
prawo Kupujgcemu Opcjedokupna (jezeli Call)/ sprzedazy (jezeliPut) okreslonejwalutypo kursie Strike w Dacie Wygasniecia, tak diugo jak w
Okresie Obserwacji Bariery Kurs Spot nie osiggnie poziomu réwnego lub ponizej Poziomu Bariery Down & Out (jezeli Call)/ powyzej Poziomu
BarieryUp & Out (jezeli Put);

13. Window Knock-In (WKNI) — Opcja Europejska z Barierg Aktywujgcg Window (Okres Obserwacji Bariery typu Window). Opcjadajeprawo
Kupujacemu Opcje do kupna (jezeli Call) / sprzedazy (jezeli Put) okreslonej waluty po kursie Strike w Dacie Wygasniecia, jesli w Okresie
Obserwaciji Bariery Kurs Spot osiggnat poziom réwny lub ponizej Poziomu Bariery Down & In (jezeli Call) / powyzej Poziomu Bariry Up & In
(jezeliPut);

14. Window Reverse Knock-Out (WRKO) - Opcja Europejskaz Barierg Wytaczajaca Window (Okres Obserwacji Bariery typu Window). Opcja
daje prawo Kupujacemu Opcje do kupna (jezeli Call) / sprzedazy (jezeli Put) okreslonej waluty pokursie Strikew Dacie Wygasniecia, takdtugo
jakwOkresie ObserwacjiBariery Kurs Spotnie osiggnie poziomu réwnego lub powyzej Poziomu Bariery Up & Out (jezeli Call)/ ponizej Poziomu
Bariery Down & Out (jezeli Put);

15. Window Reverse Knock-In (WRKI) - Opcja Europejska z Barierg Aktywujgcg Window (Okres Obserwacji Bariery typu Window).Opcjadaje
prawo Kupujgcemu Opcjedokupna (jezeliCall)/ sprzedazy (jezeliPut) okreslonejwalutypo kursie Strike w Dacie Wygasniecia, jesli w Okresie
Obserwaciji Bariery Kurs Spot osiggnat poziom réwny lub powyzej Poziomu Bariery Up & In (jezeli Call) / ponizej Poziomu Bariery Down & In
(jezeliPut);
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16. Window Double Knock-Out (WDKO) — Opcja Europejska z dwiema Barierami Wytgczajagcymi Window (Okres Obserwacji Barier typu
Window). Opcja daje prawo Kupujgcemu Opcje do kupna (jezeli Call) / sprzedazy (jezeli Put) okreslonej waluty po kursie Strike w Dacie
Wygashniecia, tak dtugo jak w Okresie Obserwacji Barier Kurs Spot nie osiggnie poziomuréwnegolub ponizej Poziomu Bariery Down & Outi
jednoczesnienieosiggniepoziomuréwnego lub powyzej Poziomu Bariery Up & Out;

17. Window Double Knock-In (WDKI) — Opcja Europejska z dwiema Barierami Aktywujgcymi Window (Okres Obseracji Barier typu Window).
Opcja daje prawo Kupujacemu Opcje do kupna (jezeli Call) / sprzedazy (jezeli Put) okreslonej waluty po kursie Strike w Dacie Wygasniecia,
jesli w Okresie Obserwacii Barier Kurs Spot osiggnie poziom réwny lub ponizej Poziomu Bariery Down & In lub poziom réwny lub powyzej
PoziomuBarieryUp&In;

Il. Opcje Binarne - Rodzaje Opcji Binarnych oraz mechanizm funkcjonowania:

1. Europejska Opcja Binarna (Digital - DIG) — Opcja Binarna. Opcja daje Kupujagcemu Opcje Payout, jesliw w Czasie Realizacji w Dacie
Wygasniecia Kurs Referencyjny jest na poziomie réwnym lub powyzej (jezeli Call) / ponizej (jezeli Put) kursuStrike;

2. One Touch (OT) — Opcja Binarna (Amerykanski Okres Obserwacji Bariery). Opcja daje Kupujgcemu Opcje Payout, jesliKursSpotw
Okresie Zycia Opcji osiggnie poziom réwny lub ponizej Poziomu Bariery Down & In (jesli Kurs Spot w Dacie Transakcji bytwyzszy od Poziomu
Bariery)/poziomréwnylubpowyzejPoziomuBarieryUp&In(jesliKurs Spotw Dacie Transakcji byt nizszy od Poziomu Bariery);

3. No Touch (NT) — Opcja Binarna (Amerykanski Okres Ohserwaciji Bariery). Opcja daje Kupujgcemu Opcje Payout, jesliKursSpotw
Okresie ZyciaOpcjinie osiggnie poziomuréwnegolub ponizejPoziomuBariery Down& Out (jesli

KursSpotw Dacie Transakcjibytwyzszyod PoziomuBariery)/poziomuréwnegolubpowyzejPoziomuBarieryUp & Out (jesli Kurs Spot w dacie
Transakcji bytnizszy od Poziomu Bariery);

4. Double One Touch (DOT) — Opcja Binarna (Amerykanski Okres Obserwacji Barier). Opcja daje Kupujgcemu Opcje Payout, jesli Kurs
Spotw Okresie Zycia Opcji osiggnie poziom réwny lub ponizej Poziomu Bariery Down & In lub poziom réwny lub powyzej Poziomu Bariery Up
&ln;

5. Double No Touch (DNT) — Opcja Binarna (Amerykanski Okres Obserwaciji Barier). Opcja daje Kupujacemu Opcje Payout,jesliKurs
Spot w Okresie Zycia Opcji nie osiggnie poziomy réwnego lub ponizej Poziomu Bariery Down & Out i jednoczesnie nie osiggnie poziomu
rownego lub powyzej Poziomu Bariery Up & Out;

6. One Touch z Amerykanskg Barierg Knock-Out (KNOOT) — Opcja Binarna z dodatkowym warunkiem w postaci Bariery (Amerykanski
Okres Obserwaciji Barier). Opcja daje Kupujgcemu Opcje Payout, jesli Kurs Spot w Okresie Zycia Opcji osiggnie lub przekroczy Poziom
Bariery 1 (w zaleznosci od tego gdzie Kursu Spot byt w Dacie Transakcji w stosunkudo Poziomu Bariery —jesli ponizejto Down & In, jesli
powyzejto Up & In), jednak tak dtugojak nie osiggniety lub przekroczony zostanie Poziom Bariery 2 (jesli Bariera 1 to Down & In, wéwczas
Bariera2to Up & Out; jesli Bariera 1 to Up & In, wéwczas Bariera 2 to Down & Out);

7. Europejska Opcja Binarna z Amerykanska Barierg Knock-Out (DIGKNO) — Opcja Binarna z dodatkowym warunkiem w postaci Bariery
(Amerykanski Okres Obserwacji Bariery). Opcja daje Kupujacemu Opcje Payout, jesli w Czasie Realizacji w Dacie Wygasniecia Kurs
Referencyjny jest na poziomie rownym lub powyzej (jezeli Call) / ponizej (jezeli Put)kursuStrike, takdiugojakw Okresie ZyciaOpcjiKursSpot
nieosiggniepoziomuréwnegolubponizejPoziomu Bariery Down & Out (jezeli Call)/ powyzej Poziomu Bariery Up & Out (jezeli Put);

8. Europejska Opcja Binarna z Double Knock-Out (DIGDKO) — Opcja Binarna z dodatkowymi warunkami w postaci Barier (Amerykanski
Okres Obserwacji Barier). Opcjadaje prawo Kupujgcemu Opcje Payout, jesliw Czasie Realizacji w Dacie Wygasniecia Kurs Referencyjny jest
na poziomie rownym lub powyzej (jezeli Call) / ponizej (jezeli Put) kursu Strike, tak diugo jak w Okresie Zycia Opciji Kurs Spot nie osiggnie
poziomu réwnego lub ponizej Poziomu Bariery Down & Outijednoczesnie nie osiggnie poziomu réwnego lub powyzej Poziomu Bariery Up &
Out;

9. Europejska Opcja Binarna z Amerykanska Barierg Reverse Knock-Out (DIGRKQ) — Opcja Binarna z dodatkowym warunkiem w postaci
Bariery (Amerykanski Okres Obserwaciji Bariery). Opcja daje Kupujgcemu Opcje Payout, jesli w Czasie Realizacjiw Dacie WygasnieciaKurs
Referencyjny jest na poziomie réwnym lub powyzej (jezeli Call)/ ponizej (jezeli Put) kursu Strike, tak diugo jak w Okresie Zycia Opcji Kurs Spot
nie osiggnie poziomu réwnego lub powyzejPoziomu Bariery Up & Out (jezeli Call)/ poziomu réwnegolub ponizej Poziomu Bariery Down & Out
(jezeli Put);

10. Window No Touch (WNT) — Opcja Binarna (Okres Obserwacji Bariery typu Window). Opcja daje Kupujacemu Opcje Payout, jesli Kurs
Spot w Okresie Obserwacji Bariery nie osiggnie poziomu réwnego lub nie przekroczy Poziomu Bariery (jesli pomiedzy Stronami zostanie
ustalony rodzaj bariery na Down & Out, wowczas jesli nie osiggnie poziomu réwnego lub ponizej, jesli zostanie ustalony rodzaj bariery na
Up & Out, wowczas jesli nie osiggnie poziomu réwnego lub powyzej);

11. Window Double No Touch (WDNT) - Opcja Binarna (Okres Obserwacji Barier typu Window). Opcja daje Kupujgcemu Opcje Payout, jesli
Kurs Spot w Okresie Obserwacji Bariery nie osiggnie poziomu réwnego lub ponizej Poziomu Bariery Down & Outijednoczesnie nie osiggnie
poziomu réwnego lub powyzej Poziomu Bariery Up & Oult;
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12. Window One Touch (WOT) — Opcja Binarna (Okres Obserwacji Bariery typu Window). Opcja daje Kupujgcemu Opcje Payout, jesli Kurs
Spot w Okresie Obserwacji Bariery osiggnie poziom réwny lub przekroczy Poziom Bariery (jeslipomiedzy Stronamizostanie ustalonyrodzaj
barierynaDown & In, wéwczasjesliosiggnie poziomréwnylub ponizej, jesli zostanie ustalony rodzaj bariery na Up & In, wowczas jesli osiggnie
poziom réwny lub powyzej);

13. Window Double One Touch (WDOT) — Opcja Binarna (Okres Obserwaciji Barier typu Window). Opcja daje Kupujgcemu Opcje Payout,
jesli Kurs Spot w Okresie Obserwacji Barier osiggnie poziom réwny lub ponizej Poziomu Bariery Down & In lub poziom réwny lub powyzej
Poziomu Bariery Up & In;

14. One Touch z Window Knock-Out (WKNOQT) — Opcja Binarna z dodatkowym warunkiem w postaci Bariery (Okres Obserwaciji Barier
typu Window). Opcja daje Kupujacemu Opcje Payout, jesli Kurs Spot w Okresie Obserwacji Barier osiggnie lub przekroczy Poziom Bariery 1
(w zaleznosci od tego gdzie Kursu Spot bytw Dacie Transakcji w stosunku do Poziomu Bariery —jesliponizejto Down & In, jesli powyzejto Up
&In), jednak tak dtugojak nie osiggniety lub

nie przekroczony zostanie Poziom Bariery 2. Jesli Bariera 1 to Down & In, wéwczas Bariera 2 to Up & Out; jesli Bariera 1to Up & In, wéwczas
Bariera 2 to Down & Out;

15. Europejska Opcja Binarna z Window Knock-Out (WDIGKNO) — Opcja Binarna z dodatkowym warunkiem w postaci Bariery (Okres
Obserwaciji Bariery typu Window). Opcja daje Kupujagcemu Opcje Payout, jesli w Czasie Realizacji w DacieWygasnieciaKursReferencyjny
jest na poziomie rownym lub powyzej (jezeli Call) / ponizej (jezeli Put) kursu Strike, tak diugo jak w Okresie Obserwacji Bariery Kurs Spot nie
osiggnie poziomuréwnego lub ponizej Poziomu Bariery Down & Out (jezeli Call)/ powyzej Poziomu Bariery Up & Out (jezeli Put);

16. Europejska Opcja Binarna z Window Reverse Knock-Out (WDIGRKO) — Opcja Binarna z dodatkowym warunkiem w postaci Bariery
(Amerykanski Okres Obserwacji Bariery). Opcja daje Kupujacemu Opcje Payout, jesli w Czasie Realizacji w Dacie Wygasniecia Kurs
Referencyjny jest na poziomie réwnym lub powyze;j (jezeli Call)/ ponizej (jezeli Put)kursu Strike, takdiugojakwOkresie ObserwacjiBarieryKurs
Spotnieosiggniepoziomuréwnegolubpowyzej Poziomu Bariery Up & Out (jezeli Call)/ ponizej Poziomu Bariery Down & Out (jezeli Put);

17. Europejska Opcja Binarnaz Window Double Knock-Out (WDIGDKO) — Opcja Binarna z dodatkowymi warunkamiw postaciBarier(Okres
ObserwacjiBariertypuWindow). Opcjadaje prawoKupujgcemu Opcje Payout,jesliwDacie Wygasniecia Kurs Referencyjny jest na poziomie
rownym lub powyzej (jezeli Call) / ponizej (jezeli Put) kursu Strike, tak dtugo jak w Okresie Obserwacji Barier Kurs Spot nie osiggnie poziomu
réwnegolub ponizejPoziomu Bariery Down & Outijednoczesnienie osiggnie poziomuréwnegolub powyzej PoziomuBariery Up & Out;

Ill. Inne Opcje - Rodzaje innych Opcji oraz mechanizm funkcjonowania:

1. Opcja Azjatycka (ASIAN) — Opcja Europejska wyptacajgca kwote w Walucie Kwotowanej réwnej wynikowi réwnania, odpowiednio:

a) dlaCall:
() KwotaTransakcjiwWalucie Bazowej*Max($redniaKurséw Referencyjnych—Kurs Strike,0)
b) dlaPut:

)

i) KwotaTransakcjiwWalucie Bazowej*Max(Kurs Strike—s$redniaKurséwReferencyjnych,0)

i) Srednia liczona jest zgodnie z uzgodniong zasadg usredniania Kurséw Referencyjnych, na podstawie uzgodnionego
harmonogramu dni dlaktérych ustalane beda Kursy Referencyjne.

—_ o~

(i) Max(A,B) - oznacza Maksymalng wartos¢ ze zbioru liczb AiB, jesli A>Btojestto warto$¢ A, jesli A<B, to jest to warto$¢ B.

2. Opcja Ressurecting Fader (RFADER) — Opcja daje prawo Kupujgcemu Opcje do kupna (jezeli Call) / sprzedazy (jezeli Put) okreslonej
walutypokursie Strikew Dacie Wygasniecia. Kwotajaka Kupujgcy Opcjemoze kupic¢(jezeliCall)/ sprzedaé (jezeli Put) réwna jest iloczynowi:

a) Nominat*procentdni, w ktorych Kurs Referencyjny znajduje sie pomiedzy Dolng Barierg a Gorng Barierg zgodnie z uzgodnionym
harmonogramem.

3. Opcjana Opcje (Compound) — Opcja (Front Option) daje prawo Kupujgcemu Opcje do kupna/sprzedazy Opcji Europejskiej (Underlying
Option) o okreslonych w Uzgodnionych Warunkach Transakcji parametrach w Dacie Wygasniecia (jesli Front Optionto Opcja Europejska) lub
do Daty Wygasniecia (jesli Front Option to Opcja Amerykanska); za prawo do kupna Opcjina Opcje, Nabywca ptaci Premie (od Front Option),
ktérajestniezalezna od Premii, ktéra wynika z pdzniejszej realizacji prawa do kupna/sprzedazy Opcji Europejskiej (Underlying Option);

& Santander 30



